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ljudski glas je na-
sproten pnUHcqi. 

BBa'-' K ' , , 

St. Paul, Minn. 24. junija. 
Grenka usoda je hotela, da je 
doživel prvi politični poraz 
baš oni kongresman, ki je 
oče prohibicije v Zjed. drŽa-
vah. Pri primarnih volitvah, 
ki so se vrSile v torek po dr-
žavi Minnesoti, je bil občut-
no poražen A. J. Volstead, 
znam republikanski kongres-

Siz Minnesote, ki je spi-
opilil in prvi predložil v 

£resu prohibicijo. Vsa 
prohibicija, kakor jo imamo 
danes v Zjed. državah, je nje-
govo delo, on se je boril za 
njo in z nezaslišanim terori-
zftiom v kongresu usilil prohi 
bicijo narodu. V torek so se 
vršile volitve, in Volstead je 
bil zopet kandidat za kon-
gresmana. In tedaj je ljud-
stvo govorilo, ne Volstead. 
Volstead je bil poražen in ne 
bo ga več v kongres, da bi de-
lal zoprne postave. Porazil 
ga je neki duhoven O. L. 
Kvale, ki je dobil 15.850 gla-
sov, Volstead pa 13.967. Tako 
so ameriški državljani zače-
li čistiti razmere pri glavi, 
pri Volsteadu, ki je upeljal 
prohibicijo v Ameriki. Želi-
mo le, da bi mu sledili vsi nje 
gov i pristaši v politični po-
koj. > 

Baltimore, Md. 24. junija. 
Generalni pravnik države 
Maryland je danes izdal urad 

€ določbo, da policija in dr-
vne oblasti države Mary-
id niso prisiljene, da bi po-

magale prehibiciji, to je, z 
drugimi besedami, nobenega 
policista ni dolžnost, da bi 
aretiral one, ki kršijo prohi-
bicijo. Centralna vlada v 
Washingtonu sama je odgo-
vorna, da se postava vzdržu-
je, in oblasti države Mary-
land nimajo pri tem ničesar 
opraviti. Ljudstvo v Mary-
landu se je izjavilo proti pro-
hibiciji, in če hoče vlada spol-
novati. prohibicijo, naj rabi 
svoje uradnike, ne pa držav-
ne oblasti. To je uradno po-
velje generalnega državnega 
pravnika. , 

m 
>«— Kadar potujete v staro 
domovino, in ste ameriški dr-
žavljan, vam ni treba druze-
ga kot, da greste na zvezino 
sodnijo, kjer -se vam spiše 
prošnja in plačate $2.10. S se-
boj morate vzeti eno pričo, ki 
je državljan. Ko ste plačali 
$2.10 na sodni j i, nimate no-
benih drugih stroškov več, 

| ampak čez teden dhi dobite 
1 \z Washingtona potni list 

dostavljen na vaš dom. To 
naznanjamo, ker nekateri ko 
smati ljudje računajo našim 
rojakom po $10 ali še več za 
potne liste. Potni list dobi 
lahko vsak otrok, torej nare-
dite kakor je tu povedano, in 
držite svoj denar v žepu, ker 
ga rabite. * 
— Občinstvo opozarjamo na 

izvanredno zanimivo predsta 
vo, ki jo priredi osmi (gradu-
antski) razred šole sv. Vida 
v nedeljo, 27. junija, v Knau-
sovi dvorani, točno ob 8. uri 
zvečer. Na programu imajo 
lepe pesmi ter dve jako zani-
mivi, smeha In šal polni igri, 
in sicer ̂ 'Začarane gosli", v 
dveh dejanjih, ter "Dve ma-
teri'' v štirih dejanjih, kar je 
pač precej za te mladeniče in 
mladenke. Ta predstava je 
dokaz, da so fantj^in dekle-
ta v Šoli sv. Vida, poleg dru-
gih predmetov, tudi dobro 
vajeni _ slovenščine, .svojega 
materinega jezika. Raditega 
se prijatelji slovenske mladi-
ne in zavedni rojaki vabljeni 
k obilni udeležbi. Vstopnina 
je 75c. in 50c. 

. , . . v" 

Drobne novice iz 
stare domovine. 
Povratek v Jugoslavijo je 

dovoljen bivšim avstrijskim 
generalom Mihaljeviču, Laxi 
in Saalis-Seevisu, ki so dose-
daj živeli v inozemstvu. 

Ljubljana se tudi na stavbe 
nem polju nekoliko razvija. 
Tvornka za klej se je prezi-
dala. Svoje poslopje poveča 
Kolinska tovarna.. Poslopja 
za stanovanja uradnikov gra-
di Južna železnica. Povečuje 
se tovarna Cihlar. Na Dunaj-
ski cesti zgradijo poslopje 
"Strojne" tovarne in livarne. 
Jadranska banka zgradi dve 
hiši na Miklošičevi cesti. 

Rozalija Suhar, vas Kolo-
vrat, p. Medija - Izlake, prosi, 
če kdo ve za njenega moža, 
katerega pogreša že več let. 
Nahajal se je pred časom na 
3332 St. Clair ave. Cleveland 
Ohio. 

22. maja se je dobilo v Ljub 
Ijani za en dolar 110 kron, 2. 
junija pa samo še 92 kran. 
Domovinsko časopisje javlja 
da bo cena kroni dosledno Šla 
navzgor, ker je vlada sedaj 
precej trdha. 

' 24. maja so Italijani v Tr-
stu obhajali slavnost petletni-
ce, odkar je Italija stopila, v 
vojno. Ob tej priliki je prišlo 
na ulicah do ostrega spopada, 
in kakih 50 oseb je bilo ran je 
nih. 

V Ljubljano je dospel Mr. 
Rutherford s soprogo iz San 
Diego, Calif. Mr. Rutherford 
vodi ameriško akcijd za po-
moč slovenskim revnim otro-
kom. 

Vlada je aretirala v Pečuhu 
dve osebi, ki ste prišli iz 
Madžarske. Pri sebi sta imela 
oba — žida za dva milijona 
boljševiških bankovcev. Po-
slana sta bila v Jugoslavijo v 
svrho tjoljševiške propagan-
de. . > 

Ruski inženir Fedor Feo-
dorovič je razstavil v Belgra-
du novo izumljeno peč, s ka-
tero se pri najmanjši upora-
bi goriva skuha v eni uri o-
bed za 20 oseb, in poleg tega 
50 litrov vode. Za vse to je 
potrebno le 850 gramov drv. 
Feodorovič je .znan moskov-
ski inženir, ki je že delal v 
Ameriki v Edisonovi tovarni. 

Soproga, ljubljanskega žu-
pana, ga. Tavčarjeva je pre-
jela iz'Barbertona, O. ček za 
50 dolarjev za revne sloven-
ske otroke. Ček so poslali 
Frank Poje, Albina Poljan-
čeva, Ana Sigmundova. 

Tovarnar z usnjem Karel 
Polak v Tržiču je bil obsojen 
na 4 mesece ječe, ha 20.000 
kron in zaplenila mu je drža-
va za sedem milijonov kron 
usnja, ker je blago predrago 
prodajal. Tako je prav s taki-
mi postopati. Jih bo kmalu 
zmanjkalo. 

Po mnogih krajih Jugosla-
vije se je cena mesu znižala 
za 5 kron na kili. 

Carnegijev fond namerava 
podariti Jugoslaviji $100.000 
za rekonstrukcijo gotovih po 
krajin. 

t 
O' 

— Tisti človek, ki je ukra-
del denar in ure pri družini 
Sajeta na 58. cesti, se prav 
resno pozivlje, da vrne nemu 
doma ukradeno blago. Naj 
ga prinese skrivej, če druga-
če neče, in če tega s t stori v 
najkrajšem času, bdfcaprt in 
naj si pripiše posledice. 
— Iz Fostoria, Oi se poroča, 

da BO delavci dobili na neki 
farmi, kjer so kopali funda-
ment, okostje dveh oseb.. Na 
dotičnem mestu je 75 let sta-
la neka fahnareka hiša. 

Dem. politikarji so 
na deloma deparili. 
New York, 24. junija. Da 

se vlada malo briga, kateri 
stranki pripada kak slepar, 
je dokaz, ko so vladni agenti 
v sredo, 23. junija aretirali v 
tem mestu Charles F. Mur-
phya, enega prvih političnih 
glavarjev v New Yorku in v 
Ameriki sploh. Vlada je de-
mokratična, in Charles F. 
Murphy je bil demokratični 
vodja v politiki, odkar skdfb" 
živi. Imel je silen upljiv na 
skoro en milijon newyorških 
glasov kot poglavar politične 
organizacije zvane 'Tamma-
ny HalIM. Kljub temu in nje 
govi silni oblasti v politiki ga 
je vlada aretirala in obtožila 
poskušanega sleparstva vla-
de. Charles Murphy je dele-
gat za predsedniško demokra 
tično konvencijo, toda sedaj 
bo moral pred sodnijo name-
sto na konvencijo. Murphy 
je zajedno s petimi tovariši 
obtožen, da je podal vladi na-

Eačno poročilo o svojih do-

odkih in da je raditega pla-
čal premalo davka. Njegov 
čist dobiček je znašal en mi-
lijon dolarjev, in od te svote 
bi moral plačati vladi kot da-
vek 80 procentov, ali $800. 
000. Murphy je človek, ki je 
prišel iz največje revščine do 
bogastva. Kot otrok se je bos 
in raztrgan potepal po new-
yorških ulicah. Pozneje je bil 
konduktor na cestni železni-
cî  potem pa bartender, in ko-
nečno je kupif safoon. Kot 
saloonist je imel priliko up-
Ijivati v politiki, in kmalu 
je mel toliko privržencev, da 
je bil proglašen voditeljem 
distrikta. Njegova beseda je 
bila skoro vsemogočna. Svo-
je premoženje, ki se ceni na 
$10.000.000, je dobil v kon-
traktorskih pogodbah. 

> — 

— Torej v nedeljo odide ve-
čja družba naših Cleveland-
čanov iz mesta proti New 
Yorku, potem pa na parnik 
proti Neapolju, skozi Italijo, 
skozi zasedeno zemljo jugo-
slovansko v svobodno Jugo-
slavijo. Družba, ki odide v 
nedeljo proti večeru iz Cleve-
landa sestoji: Mr. Anton Gr-
dina, Mr. John Mihelčič, Mr. 
Matej Holmer, Mr. Frank 
Ivančič s soprogo in Mr. John 
Škufca s soprogo. Parnik od-
plove 29. junija iz New Yor-
ka in pričakujejo, da bodo ob 
pravem času v domovini, ko 
se otvori ogromno zborova-
nje Orlov v Mariboru. V do-
movini nameravajo ostati 5 
ali 6 tednov, in pričakuje se 
njih povfatka sredi septem-
bra. Mogoče se bodo kje na 
vodi srečali z našimi "kišta-
rj i ' \ ki plovejo nazaj v ob-
ljubljeno deželo in si podali 
roke v slovo. V sredo se je pri 
redila odhodnica, in zbralo 
se je nekaj stotin občinstva 
v Grdi novi dvorani. Dospel 
je tudi Hon. Charles A. Moo-
ney, naš kongresman. Vršili 
so se zanimivi govori o pome-
nu slavnosti v domovini, o 
organizaciji in delu Orlov. 
Večer je bil zanimiv. Kdor 
ima še kaj sporočiti odhaja-
jočim, naj naredi takoj, ker 
zadnji dai\ ne bo časa, ljudje 
morajo paziti na svojo prtlja-
vo in druge stvari. Kličemo 
pa vsem: Zbogom! Srečno 
zdravo vožnjo, koren jaški, 
ameriški nastop v domovini 
in na srečno skorajšnje svi-
denje! 
— Splošno znani jrojak Jo-

sip Milavec je odprl restav-
rant na 6110 St. Clair ave. in 
ga priporočam rojakom. 
— Pismo ima pri nas John 

Per. 

Poziv slov. Ofgani-
zatijam in rojakom 

• .jr.*! 
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Prvih šest mesecef tega le-
ta bo kmalu za namijin nasto 
pi druga polovica lep. Ob tej 
priliki si ne moreni kaj, da 
ne opomimo vse naš£ sloven-^ 
ške rojake in rojaMlnje, vsa 
naša društva, podaorna in 
druga, da se sponflnjajo ob 
tej priliki našega porega slo-
venskega denarnea zavoda. 
Ob 1. juliju se pjipisujejo 
obresti, in tedaj j « najlepša 
prilika, da se presejne denar 
iz ene banke v drugo, ker* se 
ne zgubijo nobenef obresti. 
The North American Bank-
ing & Savings Co. pltča obre-
sti od istega dneva,J« je de-
nar vložen, do df*Iva, ko je 
dvignjen, ne pa kalor neka-
tere banke, ki ne ilačajo o-
bresti, ako nimate Atovo do-
bo denar vložen! Mlvemo, da 
je še mnogo naših slovenskih 
društev, ki imajo svlje blagaj 
ne v drugih bankafi, mnogo 
stotin slovenskih rijakov je, 
ki imajo denar drugje. V in-
teresu vsega našega naroda 
je, da se ta denar zvere v do-
mačem podjetju, kijti ta de-
nar je vselej v prvi vrsti na-
menjen zopet v pomoč in na-
predek domačega naroda. Te-
kom prvih treh medecev ban-
čnega obstoja je premoženje 
narastlo nad pol milijona, in 
pričakuje se prvi milijon kon 
cem tega leta. S « n e roja-
kov, ki drugje nisfclBftiktio-
biti denarja na posojilo ali 
kredit, je bilo že postreženih. 
Pridite enkrat v banko in pre 
pričajte se o prijaznosti in to-
čnosti, s katero vam postre-
žejo. Čutite se kot doma. 

Opozarjamo torej še en-
krat vsa slovenska in hrvat-
ska društva, da se .oprimejo 
prilike ob 1. juliju ter prene-
sejo svoje prihranke in dru-
go premoženje na • domače 
podjetje. Zadovoljni bodete, 
ker bode denar na varnem in 
Koristil narodu. V kratkem 
bo to največje slovensko ban-
čno podjetje na svetu, ki bo 
po prometu jn premoženju 

Erekosilo tudi starokrajske 

ranilne zavode. Narodna 
moč je v narodnem premože-
nju in ravno tako napredek. 
Delujmo vsi za to. -o —— 
— Sedaj pa poslušajte, kaj 

bor v nedeljo v dvorani S. N. 
Doma v Newburgu. Krasno 
igro "Junaška Deklica" pri-
redijo dekleta. Priprave za 
igro so velike. "Junaška De-
klica" je Ivana D'Arc, ki je 
rešila Francijo iz rok Angle-
žev, bila stavljena, pozneje 
pa od Burgundcev uj^ta, An-
gležem prodana in sežgana 
kot čarovnica. Sežgana je bi-
la od vladnih oblastnikov in 
v navzočnosti nekaterih cer-
kvenih dostojanstvenikov, 
nikakor pa ne po ukazu ali do 
voljenju katoliške cerkve kot 
nekateri mislijo. Vloge za pri 
hodnjo nedeljo so v dobrih 
rokah. Vabljeni so vsi v Cle-
velandu in okolici. Z vsako 
vstopnico je tudi ena srečka 
za gramofon, ki se srečka ta-
koj po igri. Pridite in oglejte 
si naš dom, udeležite se igre 
in zabave po igri. Dom je se-
daj ves v redu. Oder ima kra-
sne riove kulise, posebnp rea-
listična je ječa, kjer Ivana 
preživi del svojega mladega 
življenja. Čisti dofciiek igre 
gre za šolo sv. Lovrenca. 
— G. 'Anton Kline iz Straže 

na Ddlenjskem poroča na ta) 
nika dr. Slovenski Sokol, da 
so prejeli ček za $ 10 kot dari-
lo Sokola. V kronah je zneslo 
1210 kron. Posebna zahvala 
le pride. 

Topovi in strojnice 
govore na tekem. 

London, 24. junija. Nove 
vojaške čete se usipljejo iz 
Anglije na Irsko. Vojno bro-
dovje je pripljulo na irsko 
obal. Vojaki v Belfastu so 
zaSedli cerkvene stolpe s stroj 
nimi puškami, s katerimi 
streljajo v posamezne hiše, 
odkoder padajo streli na vo-
jake na cesti. Vojaki so mo-
rali po ulicah izkopati strelne 
jarke, da so varni pred napa-
dom irskega ljudstva. V Bel-
fastu in Londonderry se vr-
šijo najhujši boji. Streljanje 
je občno. Vrši se boj Irce^ 
proti Ircem. Ena tretina Ircev 
je protestantovske vere, in ti 
Irci držijo z Angleži, dočim 
ste dve tretine Ircev katoliča-
nov, in ti zahtevajo neodvi-
sno Irsko, Protestantovski 
Irci so zasedli vse važne do-
hode v razna mesta in stre-
ljajo na katoliške Irce, kjer-
koli jih vidijo. Isto počenjajo 
katoliški Irci nad svojimi pro 
testantovskimi brati. Več kot 
30 ljudi je bito včeraj ubitih 
v medsebojnih bojih, in sto-
tine jih je ranjenih. Policija, 
pa tudi vojaštvo je skoro brez 
moči, ker če bi vojaštvo zače-
lo proti upornikom rabiti to-
pove, bi bilo kmalu tisoče lju-
di ubitih. Trgovine so zaprte, 
ljudje se ne drznejo ha uli 
ce, ker fanatiki streljajo sle-
po, ne izbirajoč ali je ' njih 
pristaš aH ne. 

o — 
— V petek zvečer ima skup-

ni sestanek in banket v hote-
lu Cleveland Delta Theta 
Phi loža, organizacija vseuči-
liščnikov in prominentnih 
odvetnikov, sodnikov, itd. 
Najvišje odlikovanje bo ob 
tej priliki podeljeno vojnemu 
tajniku Hon. Newton D. Ba-
ker, ter vrhovnemu sodniku 
najvišje sod. Hon. White Mr. 
Frank Lausche, . slušatelj 
pravnega oddelka na univer-
si, je član te organizacije. 

— Slov. Dobr. Zveza je te 
dni prejela iz stare domovine 
župni urad sv. Križ pri Ko-
stanjevici popisano polico, 
da je žena Neža Vegel v redu 
prejela smrtnino za pokoj-
nim John. Vegel, umrl leta 
1919. Ranjki je bil član dr. 
Slovenec, št. 1. SDZ. 
— Sledeča pisma so že dalj 

časa v našem uradu in jih po-
šljemo v pondeliek nazaj, od-
koder so prišla, ako se ne 
zglasijo lastniki: Jaga Hube-
lič, Jakob Banovac, John Jev 
nikar, Konrad Weidemann, 
Ivan Jamnik, Ana Ništar, An 
dre j Zupane, John Braz, Te-
reza Novakovič, Frank Še-
pec, Rozalija Coman (Ko-
man?) Marija Jakoš. 
— Več rojakov nam je zad-

nje čaše povedalo, da so njih 
priče za državljanstvo se pre 
selile iz Clevelanda, ali umr-
le ali pa odpotovale v staro 
domovino. S takimi prosilci 
je bila potem Vedno sitnost, 
kadar so bili klicani na sod-
nijo za državljanske papirje. 
Raditega smo se informirali 
in zvedeli, da ako potem, kt> 
je bil prosilec ž e prestal sku-
šnjo, in predno gre k sodni-
ku, zgubi eno ali drugo pričo, 
naj vzame drugo takoj, ko 
zve, da je prva priča odsotna, 
bolna ali mrtva. S to novo 
pričo naj gre pred eks^nine-
rja, ki bo zabilježil to dejstva 
in vse bo v redu. 
— Jugoslovanski Narodni 

Dom priredi v nedeljo, 27. ju-
nija plesno veselico na svojih 
lastnih prostorih. Svira god-
ba domačih fantov iz Eucli-
da. Vstopnina prosta. Vsi so 
prijazno vabljeni. 

Vino gre v kanale 
ljudje pa v zapore. 

Vladni agenti prohibicije 
so ponovno pokazali svoj fa-
natizem v Clevelandu, ko so 
v sredo popoldne udrli v sa-
loon poštenega Čeha Charles 
Hanaček, 3277 E. 65th St. ter 
zaplenili 1480 kvortov yina. 
Hanaček , ki je mislil, da so 
detektivi lopovi, je z revol-
verjem pridrl nad nje, toda 
detektivi so ga vrgli ob tla 
ter zvezali. Potem so pa vse 
dragoceno vino zlili v kanal, 
ki ima svoj izhod v kletf Ha-
načkove hiše. Vino je bilo 
vredno nad $2000. Le eno ste 
klenico so ga vzeli s seboj, za 
dokaz pri sodnji obravnavi. 
To je že drugi slučaj v Cleve-
landu, ko so vladni agenti 
storili enako. Vohuni so ulo-
mili v klet Hanačka, in noben 
izgovor ni veljal, da je vino 
za privatno uporabo. Odprli 
so pipe pri sodih, in vino je 
teklo v kanal. 

Poteg omenjenega prosto-
ra so prohibicijski agenti udr 
li še v štiri druge prostore in 
vse premetali: Joseph Yelsky 
300Z, Superior ave. Alfred 
Schneider, 1 0 4 3 ^ . Clair 
ave. Martin Spetz^016 Main 
ave. in Charles Flynn, 1193 
W. 11th St. Vsi pridejo pred 
sodnika v četrtek. Na policiji 
sta bila dva kaznovana radi 
prodaje žganja po $100, An-
drej fcurat, 3456 Scranton 
ave. in Harry Pelhar, 4304 
St. Clair ave. 

-o 
— Pevsko društvo Soča pri-

redi v nedeljo, 27. junija na 
prostorih g. Louis Recharja v 
Euclid, Ohio, svoj piknik. 
Lepo petje, v katerem so čla-
ni društva izvežbani, je na 
programu, poleg mnoge dru-
ge dobre zabave. Občinstvo 
je uljudno vabljeno. 
— Hon. Charles A. Mooney 

ki bi moral odpotovati kot de 
legat na demokratično kon-
vencijo v San Francisco, je 
zadržan in ostane doma. 
Zbolela mu je edina hčerka. 
Mr. Mooney zastopa v kon-
gresu 20. kongresni okraj, 
kjer je največ Slovencev. 

— Cena jugoslovanski kro-
ni je preko noči zopet se dvig 
nila za deset centov. Danes 
(v Četrtek, 24. junija popol-
dne) je cena $1.45 za sto ju-
goslovanskih kron, še bolj 
so se dvignili srbski dinarji, 
ki veljajo $6.80 za sto dinar-
jev. Krona bo kmalu dva cen-
ta in več. Mnogo rojakov je 
pri nas vprašalo, ali bi posla-
li sedaj krone domov ali ne, 
pa nekaterim se zdi predra-
go. Svetujemo jim še enkrat, 
da bodo vsak dan, ko odlaša-
jo, na zgubi, ker cena bo šla 
dnevno navzgor. 
— V Clevelandu je 2500 že-

lezniških uslužbencev na 
štrajku. Toda nihče ne dobi-
va podpore od unije, ker je 
na štrajku. Vsi štrajkarji so 
si poiskali druga dela v raz-
nih tovarnah, kjer mnogo bo-
lje zaslužijo kot pri železni-
ci. Izjavili pa so se, da se vr-
nejo zopet k železnici, kadar 
bo štrajk preklican. . 

— G. Franc Pestotnik iz 
Ljubljane se obrača na pisaiv 
no S. Narodne Zveze, da bi 
mogla najti njegova dva bra-
ta, Jože in Domijan Pestot-
nik, oba rojena v Blagovici, 
okrai Kamnik. Svoje čase sta 
Živela v Moon Run, Pa. Pro-
si se rojake, Če kdo v e za njih 
naslove, da blagovoli dati po-
jasnila na 1064 E. 62nd Št. ali 
pa naj se sama javita. 
— Pismo ima pri nas Stefan 

Gombac. 

Suhi in mokri na de-
mokratski konvenciji 

San Francisco, 24. junija. 
Sem je dospel osebni zastop-
nik predsednika Wilsona na 
demokratični predsedniški 
konvenciji, senator Carter 
Glass. Baje je Mr. Glass po-
dal senzacijonelno izjavo, da 
bo William McAdoo prodrl 
lispešnp za predsedniško no-
minacijo. Ta vest je vzbudila 
največje začudenje, ker je 
znano, da se je McAdoo, zet 
predsednika Wilsona, javno 
odpovedal kandidaturi za 
predsedniško mesto. 

Upanje governerja Coxa, 
da doseže predsedniško nomi 
nacijo, je s tem precej poslab-
šano. Pri prvih glasovanjih 
delegatov se bo pokazalo, da 
so glasovi precej enakomer-
no razdeljeni med Coxom in 
Palmerjem. Ker pa zahtevajo 
pravila demokratične konven 
clje, da mora dobiti kandidat 
dvetretinsko večino navzo-
čih delegatov, nima nihče iz-
med obeh upanja, da prodre. 
Delegatje bodejo na drugi 
strani tudi razdeljeni glede 
prohibicije. Splošno se sodi, 
da je polovico delegatov za 
prohibicijo, druga polovica 
pa proti prohibiciji. Prohtbi-
eijonisti bodo volili za Pel-
merja, pristaši mokrih pa za 
Coxa. Tako nastane mrtva 
tišina, kajti noben kandidat 
ne bo mogel prodreti. Na to 
upa McAdoo, ki pričakuje, da 
bo dobil dovolj mokrih in 8U~ 
hih glasov, da je nommiran. 
Bryan se je izjavil, da je iz-
ključeno, da bo Cox nomini-
ran, ker je "premoker". Koli-
ko upljiva bo imel Wilson na 
konvenciji, sedaj še ni dolo-
čeno. Carter Glass bo* o tem 
natančneje, razložil. Toliko 
je gotovo, da bode demokra-
tična konvencija odobrila mi 
rov«o pogodbo, kakor jo j t 
predložil Wilson. V tem bo-
dejo skoro vsi demokratje 
edini. Tudi Wilsonova admi-
nistracija bo dobila pohvalo 
in priznanje. Toda ko pride 
do vprašanja prohibicije, pa 
se bo delegacija razdelila na 
dva dela. Posledica bo, da bb 
zvoljen nepoznan, nepriljub-
ljen mož, in bo ravno ista ne-
zadovoljnost kakor je seda) 
pri republikanski stranki, 
kjer je bil imenovan Harding. • 
IZ LORAIN, OHIO. 

Pri dru. št. 6. J. S. K. J. je 
bil zvoljen delegatom Frank 
Justin, pri društvu št. 19. p*o 
John Kumše. Konvencija 
J. S. K. Jednote se vrši 13. 
sept. v Chicago, 111. — Politi-
čni klub ima sejo 26. junija 
ob 7. zvečer v Virantovi dvo-
rani* Vabljeni, so vsi člani, ki 
so se vpisali in ki želijo pouk 
o državljanstvu, ker pozneje 
se ne bo več novih sprejema-
lo. — Mr. John Piškur je «d-
prl med nami trgovino z že-
leznino, (Hardware), in dol-
žnost Slovencev je, da po<J-
piramo tega domačega roja-
ka, ki je pri vsaki narodni 
stvari vedno prvi. On bo go-
tovo vsakemu hvaležno po-
stregel. Le pustite tuje trgo-
vine, pa se obrnite do doma-
Čih, imajo isto ali boljše bla-. 
go kot drugi/razlika je pa ta, 
da naši trgovci potem naš na-
rod podpirajo, drugorodci pa 
nas n e poznajo. Ker je Mr. 
Piškur znan kot zaveden Slo 
venec, mnogo let med nami v 
poštenju in delavnosti, ga v 
resnici vsem lorainskim Slo-
vencem priporočamo. 

o— 
— Tri postaje z gasolinom 

so banditje v sredo zvečer o-
ropali. Odnesli so približno 
$400. 
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Kaj je s plinom v Clevelandu. 
Plinova družba je zopet spregovorila. To pot je pisal 

predsednik kompanije županu, da naj se mesto pripravi na 
umetni plin, ker kompanija ni pri volji, da bi se pogajala 
za cene naravnega plina. 

The East Ohio Gas Co. ima pravico v Clevelandu od-
dajati naravni plin za večne Čase. Kompanija mora glasom 
kontrakta skrbeti, da dobijo Clevelandčani plin. Mesto ne 
vpraša kako in kaj, ampak mora biti. Tako se je kompanija 
sama zavezala. VpraSanje, ki je danes na vrsti je le, koliko 
naj kompanija dobiva za.plin. Pogodba se glasi, da s e cene 
plinu spremene vsakih deset let. Toda pogodba,.da se plin 
mora oddajati, ta pogodba je še veljavna. In za to pogodbo 
stoji postava države Ohio, ki jasno in razločno prepovedu-
je kaki korporaciji ustaviti javno islužbo, kakor n. pr. plin, 
vodo, elektriko, ne da bi mesto to dovolilo. 

Standard Oil kompanija, ali petrolejni trust, ki je last-
nik clevelandske plinove kompanije, prav dobro ve, da če 
se clevelaridska mestna zbornica<ne poda kompaniji, da Je 
kompanija prisiljena oddajati naravni plin Clevelandu to-
liko časa, dokler je v Ameriki kaj naravnega plina. 

Namen plinove drube je le, da preplaši mestno zbor-» 
nico ter jo z blufom prisili, dg naredi kontrakt za UMETNI 
plin. Na ta način bi bila kompanija odvezana svoje dolžno-
sti napram mestu, ustavila bi NARAVNI plin in bi ga pro-
dajala drugim mestom,, ki so bila strahopetna dovolj, da so 
dovolila ogromne cene kompaniji za naravni plin. 

Toda petrolejni trust se bo najbrž zmotil v Clevelandu. 
K sreči imamo v mestu danes župana, ki ima odprte oči in. 
voljo stati v boju na strani meščanov. Odgovor župana 
Fitzgeralda na pismo plinove družbe, se glasi: 

Ponovite pogodbo in podpišite, ali pa vzemite vse pli-
nove cevi iz mesta. Ako pa naravnega plina res ni, tedaj 
sprejmite pravico od mesta, da zakladate mesto z umetnim 
plinom, toda mesto bo imelo kontrolo nad vašim poslova-
njem in cenami — ali pa se umaknite iz Clevelanda, in me-
sto bo samo proizvajalo umetni plin. 

Mesto je že pokazalo, kaj more narediti z lastnimi to-
varnami. Mestna elektrika se pr<?daja odjemalcem že se-
dem let, trikrat ceneje kakor pa kompanijska elektrika, in 
kljub temu naredi mesto precejšen dobiček vsako leto. 

Petrolejni trust, ki kontrolira plinovo družbo blufa 
ClevelandČane. Od nas je torej odvisno, da vržemo ta bluf 
med star6 šaro. 

' Ako bo župan trdno stal na svojem mestu,- v ljudsko 
korist, in ako ga bo podpirala pri tem mestna zbornica, te-
daj bo Standard Oil kompanija kmalu sprevidela, da se ni 
Šaliti s Clevelandom. Petrolejni trust ne more biti večji kot 
je postava, večji kot je župan in naši postavni uradniki. 
212.000 odjemalcev plina v Clevelandu nemore kar tako 
postati žrtev brezvestne kompanije. Zato pa imamo vlado, 
ki nas brani izkoriščevalcev. 

* 1 ^ * i •» • 

ZAPUŠČINE IN ZAVARO-
VALNINE V AMERIKI. 
Pod gorenjim naslovom je 

"Gospodarska pisarna, dr. 
Ivan Černe" objavila pred 
dobrim tednom dni nekak 
poziv ne le na zasebnike am-
pak tudi celo na sodni je, ura« 
de, odvetnike in notranje itd. 
da ji prijavijo, radi splošno-
koristnega namena (!)', vse 
one vsote, ki imajo kot zapu-
ščine in zavarovalnine priti 
iz Amerike. Poziv pravi: da 
bo treba velikih potov pre-
dno bodo dediči dohili ta pre-
moženja v roke; da je za po-
sameznike ta postopek zdru-
žen s velikimi stroški, dočim 
bi se pri skupnem nastopu 
hitreje in ceneje dosegel us-
peh, češ to posebno še, ker bi 
bilo v slučaju, da gre za skup 
no veliko vsoto, mogoče ose-
bno (!) intervenirati. In kon-
čno prosi še časnike, da ta 
poziv ponatisnejo (!). 
1 Mi pa svarimo vse posame-
znike, vse ljudstvQ, sodnije, 
urade, odvetnike in notarje 
da naj tega ne store! In to iz 
sledečih ralogov: 

Gospodarska pisarna dr. 
černetova je zasebno kupčij 
sko podjetje. To je, da ni ne-
mogoče, da bi ji ne bilo nič do 
"splošnokoristnih namenov" 
a dandanašnji je sila, sila t$ž 
ko verovati kaj takega. 

Cela zadeva je namreč ta-
ka-le: Ne vsled uradnih 
odredb, ampak vsled pose-
bne postave, ki jo je bil skle-
nil ameriški kongres, t. j. dr-
žavni zbor, je nemogoče, da 
bi prišle dotične zapuščine in 

zavarovalnine za tistimi ro-
jaki, ki so umrli v Ameriki 
med izbruhom vojske z Zdru 
ženimi državami pa nekako 
do priznanja našega kralje-
stva po njih. Zapuščinski de-
nar po tej dobi umrlih roja-
kov, pa more pnnajati sem-
kaj, kakor hitro je dovršena 
uradna pot za to. 

Ker pa je ameriški kon-
gres sklenil posebno postavo 
za to zadevo, je povsem ua-
raVno in samoobsebi umevno 
da ne more nikdo, prav nik-
do, niti naš diplomatski za-
stopnik v Washingtonu, z 
nikakršnim "intervenira 
njem" prav nič doseči v tem 
pogledu, dokler je omenjena 
ameriška postava v veljavi, 
dokler je ameriški kongres 
ne razveljavi ali izpremeni. 

če bi bilo že res m&goče 
kaj doseči, bi naši rojaki v 
Ameriki že sami to opravili. 
Oni Žive tam ob viru teh hip-
nih neprilik glede zapuščin-
skega denarja, imajo svoja 
številna društva^ pravnimi 
zastopniki, ugledne, vešče 
sorojake itd. In oni so se v 
resnici pobrigali za to stvar, 
a na vsa tozadevna vprašanja 
je dajal urad'za oskrbo tuje-
ga imetja (Alien Property 
Custodian) v Washingtonu 

'stereotipen odgovor: . . .that 
I tfce Property to which you 
j refer is now invested in the 
Alien Property Custodian, ( 
and is not subject to release 

I or withdrawal except . . . as 
Congress may hereafter pro-
vide. 

To se pravi, po domače po-

vedano, da je imetje tujcev 
(iz bivSih Ameriki sovražnih 
držav) v posebnem, za to 
ustanovljenem uradu ter ga 
ni mogoče dobiti ven, dokler 

i državni zbor ne ukrene dru-
! j gače, t. j. z novo postavo ne 

razveljavi stare. 
Največ, kar bi se mogoče, 

ampak samo mogoče dalo do-
seči, bi bilo, da bi naš diplo-
matski zastopnik v Washing-
tonu podrezal, da bi Ameri-
kanci stvar hitreje rešili. Ni 
pa verjetno, da bi se v tem 
pogledu bogvekaj doseglo, 
ker pri tem - ni prizadeta le 
naša država, na drugi strani 
pa Američani že sami dobro 
vedo kaj delajo. 

Iz navedenega je torej ja-
sno kot beli dan, da je za zdaj 
prav vsaki krajcar ven vržen, 
da je prav vsak korak zaman 
in brezuspešen, zlasti pa še 
tisti, ki bi ga pri ameriški via 
di naredilo zasebno kupčij-
sko podjetje. 

Z ozirom na navedeno na-
redi na človeka čuden utisek, 
da je dr. Černetova Gospo-
darska pisarna objavila tak 
poziv. Mogoče je le dvoje: da 
se je to zgodilo ali s poznava-
njem dejstev ali brez pozna-
vanja. V za^njeta slučaju je 
stvar oprostljiva, v prvem 
neodpustljiva. V obeh in 
vseh slučajih pa je naša dol-
žnost, da ljudstvo poučimo, 
da v zapuščinskih zadevah 
iz Amerike ne kaže drugega 
kakor malo potrpeti in poča-
kati, da Amerikanci dotično 
postavo izpremene, da niko-
mur ni treba delati nobenih 
potov, nobenih stroškov, ker 
bi bilo vse zastonj, da pa se 
tudi nikomur ni treba bati, 
da bi s e dotični denar v Ame-
riki izgubil! 

Obrnili smo se v tej stvari 
tudi do enega med nami biva-
jočih naših Amerikancev, ki 
razdeljujejo drugi dar ameri-
ških Slovencev, veščega v 
pravnih in-upravnih zadevah 
ameriških. Izrekel je svojo 
sodbo o pozivu Gosp. pisarne. 
Ni treba omenjati, da popol-
noma soglaša z zgoraj pove-
danim. Pripomnimo le, da je 
bila povrh tega še prav ostra 
obsodba.' 
^Naši časniki so — res po-

natisnili dotični poziv, ki po 
gorenjem pojasnilu pač ni in 
ne more biti drHgega kakor 
reklamni oglas kup&ijskega 
podjetja. Upamo, da bodo to-
liko rajši ponatisnili jedro ( 
teh vrstic, saj jih veže dol-
žnost do onega dela svQjih , 
bralcev, ki so pri tem priza- , 
deti. 

Nauk pa, ki ga daje ta do-
godek, naj bi se oprijel naše 
vlade, da bi že vendar enkrat 
ona vzela ameriške zadeve 
naših rojakov posebej, in iz- : 
seljenske zadeve sploh, v svo 
je nepristranske roke. 

"Slovenec". ] 

Grobovi pionirjev jugoslo-
vanskega Prekmurja. 

O novem letu 1919 so padli 

Rrvi jugoslovanski vojaki v 
lurski Soboti pri mažar-

skem ponočnem napadu. V , 
skromnih grobovih na poko-
pališču v Murski Soboti poči- • 
vajo ti junaki. V februarju 
1920 je umrl na pljučniči v i 
Beltincih mladenič Balažič i 
Matija, ki je bil v letu 1919 
prekmurski legijonar, agita-
tor in ud vseh deputacij, ki 
so dozdaj hodile v Belgrad. 
Neredno begunsko življenje 
ga je spravilo v prerani grob. ' 

Dne 13^maja t. 1. pa je bil J 
pokopan pri Sv. Križu v 1 

Ljubljani drugi civilni komi- 1 

sar (prvi je bil dr. Lanjšic iz 
Maribora) za Prekmurje, dr. 
Bogumil Berbuč. V italijan-
skem ujetništvu si je nako-
pal kal bolezni. Kljub bole-
zni pa je delal kot komisar za i 
Prekmurje noč in dan, v de- i 
lavnik in praznik, ob pomanj 1 

kanju več uradnikov, za do- i 
brobit Prekmurja. Bolan se 1 

je vozil ob slabem vremenu 
in po slabih cesf&l®|)o Prek-
njurjuf da bi izvršil vestno 1 
svojo nalogo. Udeleževal se ; 
je tudi vseh večjih shodov na I 
vseh straneh Prekmurja in j 
,bil vedno vsakemu človeku s 
ob vsakem času na razpola- 1 
go. Nestrpno je čakal trenut i 
ka, da mažarska delegacija j 
podpiše mir, da bi potem bilo ( 
delovanje v Prekmurjd bolj c 

nabiral članke pri Prekmur-
cih, da bi prekmurske "No-
vine'' izšle v slavnostni obli-
ki. Toda v času. ko je ogrska 
delegacija dobila končnove-
Ijavne meje za podpis, so 
prekmurske "Novine" izšle 
v žalni obliki,' črno obroblje-
ne, objokujoč smrt svojega 
izvrstnega prekmurskega pr-
vega uradnika. Ni bil poko-
pan v Prekmurju, kjer je žr-
tvoval vse

 s v ° j e moči, sorod-
niki so ga hoteli imeti v svoji 
bližini, v Ljubljani. Njegova 
smrt je vzbudila tudi v Ljub-
ljani občno žalost, čemur je 
bila priča velika udeležba 

f>ri pogrebu v Ljubljani Po-
eg mnogoštevilnega uradni-

štva s predsednikom dr. Brej 
cem in notranjim poverjeni-
kom inž. Remcem na čelu so 
se med drugimi udeležili po-
greba inženir Wolfhart iz 
Murske Sobote, ravnatelj 
urada zoper verižništvo Ker-
ševan, bivši gerent Murske 
Sobote in prof. dr. M. Slavic, 
ki iso z rajnim g. komisarjem 
veliko skupaj delali v Prek-
murju. Rajni je užival kot 
vesten, pravičen, požrtovalen 
in »nadarjen uradnik velik u-
gled in simpatije pri uradni-
štvu in ljudstvu. Izguba take | 
moči, ki se je popolnoma uži-
vel v prekmurske razntare in 
jih po skoro enoletnem delo-
vanju v Prekmurju tuc|i po-
polnoma razumel, je velika 
Zadnje prekmurske "Novi-
ne' ' od 16. maja so mu prine-
sle ta-le nekrolog; 

Dr. Bogomil Berbuč. 
Premurje žaluje. Zgubilo 

je svojega ravnitelja. V naj-
težkejših Časih je vodo upra-
vo dr. Bogomil Berbuč, civ. 
komisar, v Prekmurji z mo-
Čnov rokov, a s slabim zdrav-
jom. Vojska voza talijanske 
temnice sta podkopali zdrav-
je močnoga mladoga moža, 
betežen je prišlo k nam. Pre-
veliko delo Prekmurja ga je 
še bolje oslabilo, i večkrat v 
posteo vrglo, pred par tedni v 
zadnjo. Rane so se zbudile v 
želodci i Se ozdraviti več nej 
dale. V Itfcdgoni pred opera-
cijov je zdehno svojo, dušo 
naš dragi komisar v roke svo 
jemi Zveličan maja 9. po do-
broj sv. spovedi, štero je opra 
vo kak pravi krščanski mož 
ešče v Soboti pri g. vikari, 
Slepec Janoši. Pokojni je bio 
dober uradnik, poleg dušne-
vesti se je skrbo za dobrobit 
države. V tom svojem priza-
devanji se je včasi zapreosto-
ga sodo, a njegov dober na-
men i teškoče uprave ga po-
polnoma opravičijo. Zadnje 
nesece svoje službe je pa 
iskao z odkritoga srca i z ple-
menitov dušov sporazumlje-
nje i pomirenje z vsemi i se 
e željno pripravljao da obi-

šče vse duhovnike,'katoličan-
ske i evangeličanske pred-
vsem vikara, g. Slepca, i si 
)rizadevao, da bivšim odpu-
ščenim uradnikom tudi po-
skrbi službo. A prle je v grob 
vlegeo, kak bi se včakao kaj 
je želeo a njegov duh je ostao 
tu med nami, ouh, šteri išče 
sporni rit ve vse stanove i vere 
v Prekmurji. Bojg daj pokoj-
nomi na spomin, to nam do-
seči. Mrtvo tlo so v točk, maj 
11. sprevodjli od bolnice v 
Radgoni do kolodvora mno-
go duhovnikov, civilne obla-
uti, vojaški zbor in nešteto 
judstva. Na kolodvori je 

vzel slovo od pokojnoga ko-
misarja v imeni Prekmurja 
vp. župnik č. g. Jožef KlekI, 
v imeni uradništva, namest-
nik civilnega komisarja dr. 
\oča r in v imeni sodnikov, i 
sodnik dr. Cigoj. Potem soj 
jrepeljali pokojnoga v Ljub-] 
jano, kje je bio v četrtek j( 

maja 13. pokopan. Prekmu- 1 

rje ga bo ohTanilo v spomini! 1 

V molitev dobrih duš zroči-
mo njegovo dušo. Naj počiva 
v miri. 

, , i 
Trdovratna tatica je 19 le-

tna Ana Bevc, katera je bila ( 

zaradi' tatvine dvakrat 
kaznovana. Pred kazenskim i 
senatom ljubljanske deželne 1 

sodnije se zdaj zagovarja, i 
ker^e ukradla gospej Karoli- ; 
ni Bolha denarnico, v kateri ! 
je bilo 600 kron. Bevčeva tr- l 
dovratno trdi, da je denarni- i 
co našla, toda okradena go- ; 

r 

spa pove, da je bila Bevceva 
tisti dan, ko je izginila njena 
denarnica, katero so našli pri 
Bevcevi, na njenem domu; 
tudi denarnico so našli pri 
njej. Sodišče je obsodilo Bev-
cevo na 10 mescev težke ječe, 
po prestrani kazni sestavi 
pod policijsko nadzorstvo. 

•19 kož ukradla je čevljar-
skemu mojstru Karlu Majce-
tu Alojzija M reža r, katero so 
19. marca t. L izpustili iz za-
pora, kjer je sedela radi po-
skušene tatvine v Kamniku 
tri tedne. Deželno sodišče je 
obsodilo Mrežarjevo na 6 
mescev težke ječe. 

1 Draženje mesa. Na verižni 
Škemu uradu so obsodili me-
sarja P. I. na 10 dni in mesa-
rico M. C. na dva tedna za-
pora, ker sta predrago proda 
jala meso. 

štiri milijarde. "II Lavora-
tore" prinaša uvoden članek, 
v katerem komentira kredit 
štirih milijard za razdejane 
kraje ter zasmehljivo pristav I 
lja: "Štiri milijarde k*onim 
sto milijardam, ki že težijo I 
kot državni dolg Italijo kot 
posledica nenasitne želje po 
politični ekspanziji laških 
kapitalistov/' 

Usoda Evrope. "Arbeiter-
zeitung'' slika v uvodniku 

I temno sliko o sedanji in bo-
doči usodi Evrope. Raztrga-
na v 33 držav, ki so vse več 
ali m&uj same v sebi razdo-
vojene in druga z drugo v naj 
hujšem političnem nasprotju 
ter medsebojni gospodarski 
borbi na življenje in smrt, je 
posvečena propadu in pogu-
bi. Od treh velesil, ki so v or-
jaški veličini izšle iz meteža 
svetovne vojne: Velike Bri-
tanije, ameriških Združenih 
držav in Japonske ne more 
pričakovati nobene pomoči, j 
Velika Britanija b v r g l a vso j 
svojo moč in ves svoj kapital 
v Afriko-irt Azijo, ki si jih je 
v svetovni vojni politično o-
svojila brez vrzeli v orjaškem 
obsegu in kjer jo čakajo se-
daj silne gospodarske nalo-
ge. Amerika se je brez obo-
tavljanja, odrekla Evropi in 
se vsa posvetila panameriški 
ideji. Japonska se je zasadila 
v Kitajsko, kjer se ji odpira-
jo neomejene politične in go-
spodarske možnosti. Tako je 
Evropa v svoji nesreči ostala 
sama. Težišče svetovne poli-
tike in svetovnega gospodar-
stva prehaja s Sredozemske- I 
ga morja in Atlantiškega oce . 
ana na Veliki ocean in ako se . 
v Evropi ne izvrši pravoča- I 
sno preobrat v duhu evrop- I 
ske solidarnosti, čaka Evro- I 
po enaka usoda, kakor je za- I 
dela srednjeveško Španijo, I 
ko se je preložila pot sveto- I 
vne trgovine. Nositeli ideje I 
solidarnosti pa nikdar ne I 
more biti kapitalistična Ev- I 
ropa, ampak edinole evrop- I 
sko delavstvo. Samo žmiga I 
proletariata v Evropi bi u- I 
stvarila enotnost Evrope in I 
njeno gospodarsko skupnost I 
ki bi jo rešila propada. Tako I 
je usoda socializma obenem I 
usoda Evrope, pa tudi obra- I 
tno: usoda Evrope je usoda I 
socializma; s propadom Ev- I 
rope bi se posušila njegova I 
najmočnejša korenina. 

n -
Pozdravi iz New Yorka. 
Podpisani se tem potom še I 

enkrat poslavljamo od svo- I 
jih dragih, kakor tudi od svo- I 
jih številnih prijateljev ip I 
znancev v Clevelandu, Ohio, I 
ter vsem skupaj kličemo: Na I 
veselo svidenje nazaj v Cle- I 
Velandu! -r-' Kar se pa tiče I 
potovanja v stari kraj, pa I 
vsakemu rojaku, ki je name- I 
njen potovati, priporočamo j 
tvrdko Leo Zakrajšek v New ^ 
Yorku. Tukaj dobi popotnik j 
dobro varno prenočišče In je ( 
tudi drugače vsestransko do- j, 
bro postrežen. Živeli vsi sku- s 
>aj! — Jožef Derganc,1 Fr- J 
)rašler, Frank Strehovec in k 
:illip Eppich z družino. [ 

— i i 
POTRES V .. J 
CALIFORNIA. 

Los Angetes, 22. junija. 21 S 
trgovskih poslopij v Ingle- i 
wood, Cal. je bilo včeraj po- v 
rušenih od potresa. Potres se J 
je čutil tudi v Los Angeles, , 
Santa Monica, Saq Pedro, d 

Long Beach in Venice, Calif. I 
štirje potresni sunki so bill * 
zaznamovani. t 

Mogoče, da so vaa 2e tolikokrat zdravili, da ste zgubili vaako 
upanje, da bi zopet ozdravili. • . 

VI morate znati, da ae dandanea zahteva delo ipecljalieta v 
vseh poklicih življenja, in najbolj vaino je to pri zdravljenju bolezni. 
Ker veste, da je to dejstvo, če vi trpite ali nazadujete na bolezni, za* / 
kaj ne bi vprašali zdravnika, ki Ima mnogo let aktivne prakse In 
skuinje pri zdravljenju kroničnjh, nervoznih in kompliciranih bo-
Iezni; zdravnik, ki vam bo povedal potem ko vas skrbno preiftče, Ce 
vss more ozdraviti ali ne; zdMfrnlk, ki vas bo ozdravil, te le mogote, 
v najkrajšem času, ki J* znan po najboljših id varnih metodah, 

Tak zdravnik je dr. Kenealy. On je H ozdravil mnogo bolnikov, 
ki so brez vsakega uspeha poskušali zadobitl drugje zdravje. Kar je 
storil za druge, lahko stori tudi zs vas. 
MoJe cene so nizke in plačila se dogovore, tako da ste zadovoljni. 

g g g Dr. KENEALY | š ? f ] 
- - 't _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

647 Euclid A v e n u e Second Floor, Cleveland, v O h i o 

H & B S & t a r Republic Building T l M c J 

Ali ste že kdaj brez 
uspeha skušali&da 

ozdravite? 

Najboljše! Najbolj sigurno! 
Najbolj praktično! 
mmmmmt+mmrnmmmmmmAmmifmm^m^mt— > 

Pošiljati denar vstaro domovino je preko stare 

Lake Shore Banking & Trust ^ 
Vogal 55. ces te in St. Clair Ave. Cleveland, O. 

Stara Lake Shore bankfc izdaje bančne menjice. (for. draft) 
katere se izplačujejo po celem svetu, posebno pa pri jugoslovanskih 
denarnih zavodih, kakor hitro se predložijo v izplačilo. 

Vfožite svoje prihranke in imejte svoje bančne posle z banko, 
katere OGROMNO PREMOŽENJE znaša svoto preko $20.OOO.t«O. 

Mi plačujemo 4 procente obresti od vseh vlog. Vse naše podruž. 
nice imajo tujezemski oddelek, preko ksterega morete poslsti denar 
v staro domovino. Posebno pozornost posvečamo Jugoslovanom v 
Collinwoodu v naši na novo otvorjeni podrutnici na EUCLID AVE. 
IN IVANHOE ROAD. 

N A S L O V I N A Š I H P O D R U Ž N I C : 
E. 55th St. A St. Clnir Ave. St. Clair Ave. A E. 125th S t 
Prospekt Ave. A Huron Road, Superior Ave. A E. 120th SL 
Superior & Addison Road. Euclid Ave. A Ivanhoe Road. 

Točnost in sigurnost je naše geslo; 
Za vse informacije, pošiljanje denarja, kako morete dobiti vaše 

rojake in prijatelje k sebi. se vselej obrnite ns upravitelja našega 
tajezemakega oddelka g. J. B. Mihalievič, tt vam hoče vaelej pri-
jazno postreči in dati vse potrebne informacije. 

Pridite osebno ali pa pišite na 

The Lake Shore Banking & Trust Company 
E. 55th S t & St. Clair Ave. Cleveland. O. 

ZAHVALA 
T U 2 N I M 

srcem naznanjamo sorodnikom, prijateljem 
in znancem žalostno vest, da je p o kratki mučni bolezni 
pljučnici, preminul naš nepozabni soprog, oče in brat 

John Krašovec, 
dne 13. junija, 1920. v starosti 28 let. Rojen je bil na 
Vfnniki , kjer zapušča štariše, 3 brate in dvfc sestri, tu-
kaj pa žalujočo soprogo in sinčka, kakor tudi tri brate 
in eno sestro. K večnemu počitku s m o ga položili 16. 
junija. Ranjki je bil član društva N o v i Dom, S D Z . in L. 
O. O. M. T e m p o t o m se najprisrčnejše zahvaljujemo 
vsem sorodnikom in prijateljem za mnogoštevi lne ven-
ce in vsem, ki s o pokojnega obiskali na mrtvaškem odru 
in mu s tem izkazal i zadnjo čast. Hvala tudi društvu' 
Novi D o m za krasni venec in č lanom kakor tudi sorod-
nikom in prijateljem za obilo udeležbo pri pogrebu. 
Najlepša hvala tudi s lovenskemu pogrehniku Joseph 
Želetu, ki je pripomogel , da se je sprevod l e p a zvršil. 
Počivaj v miru dragi John. 

r 

Žalujoči ostal i : 

Ana Kraševec, soproga, Tom, Frank in Anton, bratje 
Edvard Krašovec, sinček, Mary Ogrin, sestra. 

Cleveland-Collinwood. Ohio. 2%. iuniia. 1020. 

Delničarji S. N. Doma pozor! 
' ' Vsem delničarjem naznanjam, da 
lahko plačujejo obroke delnic pri za-
stopnikih njih društva ali pa pri fi-
nančnem tajniku S. N. Doma, L< Med-
vešek ob uradnih urah. Vsem onim, 
ki so pa delAice popolnoma plačali, 
naznanjam, da so delnice zgotovljene, 
in ds jih dobe pri podpisanem finan-
čnem tajniku db uradnih urah, ki so: 
vsak torek, sredo in petek od 7 do pol 
devete ure zvečer v S. N. Domu, soba 
št. 6. Oni zastopniki, ki so obljubili 
prinesti delničarjem delnice na njih 
dom, so prošeni, da se čimprej oglssi-
jo, da dobe dotične delnice in jih po-
tem oddajo delničarjem. Vssko društ-
vo bo prejelo-tekom meseca julija is« 
kaz vseh onih delničsvjev, ki so njih 
člani, tako da bo mogoče potem za-
stopniku S. N. Doma sprejemati na-
d aljne obroke delnic. Zaatopniki pa so 
prošeni, da se potrudijo ter pri vsaki 
priliki skušajo prodati kolikor mogoče 
včliko delqic S. N. Doma. 

L. MEDVMEK, 
(74) finančni tajnik 

Najstarejši slovenski 
plumbarji. 

Kadarkoli potrebujete dobrega plum 
barskega dela, katerega hočete Imeti 
izvršenega čedno, točno in po zmerni 
ceni, tedaj se oglasite pri ' najstarej-
šem slovenskem plumbarakem podjet-
ju v Clevelandu 

MOHAR in OBLAK, 
Ml izvršujemo vsa plumberaka dela 

naše delo je garantirano, naše cwm 
nizke. 9206 Superior Ave. (x-13)) 

POZOR. 
Dve hiši naprodaj za 5 družin, na 

velikem lotu 5612-6514 Carry Ave. Se 
morajo prodati, da se uredi zapuščin- v 
ska zadeva. Ponudbe pod $7500 se ne 
morejo upoštevati. Prodaja hiš se vrši 
pod pogeiem, da potrdi prodajo pro-
batna sod ni j a, in ponudbe se bo spre-
jemalo v uradu Edwin E Miller, 805 
Sodrty for Savings Building v soboto 
tegviaL ° P°P° ^ * 
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//O, Človek, *i Vam je to 

i jo iweži dragega kot liela-

I bi S & L 
"Potem pa naj ga gospod 
»Steno plača. Bogat je, lah-
, bi dal." 
"Morda hočete V1 fanta 
eti v svojo službo? Pa 
slim, če Vam povem po 
ivici, da bi Darby ne zapu-
> svojega sedanja gospoda. 
Ji Če bi mu dVak/at več pla 

d r »t ' ' 

, 'Revno stanujeta/ ' je da-
gospod Maxwell, da obrne 
govor drugam. Nehote so 
njene besžde ganile. 
'Revno je pri nas, pa če-
>. Pazim, da je v hiši vse 
žno, kolikor morem; pa 
, ko sem *stara, prejšnje 

nI veC/' 
Streha se bo kmalu udr-
je omenil gospod Max-

L opazujoč zakajene §pra 
m gnilo slancio, ki je v šo-
visela iz njih. 
Letos se bo še držala, na 
0 si pa z Darbyjevim za-
;kom lahko kupimo pol 
5 slame." 
>ol tone slame! Kaj bo to 
1 stalo*" 
), zelo veliko! Najemniki 
i ) mlatijo in zato bo ce-
k. kakor ha spomlad.'* 
Mi morda pet funtov!" 
arka je skoro omedlela. 
>et funtov! Pet funtov! 
toliko gotovo ne, niti po-
l n i t i četrti del! Dolgo 
, bi morali čakati, preden 

i zimo pet funtov vkup.v 

E â če j e Darby j ev gospod 
p ako dober, kakor pravi-

aj Vam napravi novo 
iol" 

ga je prestrašil odločen, za-
povedujoč klic: 

I "Pusti to in pridi takoj 
ven!" 

Darby se je začuden ozrl 
in ni videl nikogar drugega 
razen nekega gospoda, ki j e 

. sedel v pletenem stolu in ki 
ga je spoznal % kot enega iz-
med hotelskih gostov. Go-
spod je bil ves zamišljen v 
svojo cigaro in svojo knjigo, 
in ker se je Darbyju zdelo, 
da se ne men! zanj; je pač 
misli), da oni klic velja neko-
mu, ki ga slučajpo hi videti. 
Začel je zopet odvezovati 
vrv, ko je isti osorni glas na-
novo ukazal: 

'4AU ne slišiš? Pusti yrv in 
stopi iz Čolna IV 

Sedaj se Darby ni več mo-
gel motiti. Izpustil je vrv, to-
da bil je mnenja, da mora 
ugovarjati. 

"Gospod mi je ukazal, na j 
zaveslam s čolnom ob obre-
žju do plitvin." 

"Gospod? Kakšen go-
spod?" 

"Gospod Maxwell,1' je od-
govoril Darby. "Gospod, ki 
stanuje tam gori v šotoru* in i 
ki je snoči lososi sem prine- i 
sel." 

"Pojdi in povej svojemu i 
gospodu, da je čoln hotelski 
in aa služi gostom In da ga i 
jaz'potrebujem za neko da- < 
mo.,> • i 

"Pa moj gospod," je ugo-
varjal Darby, ki ni vedel, ko- | 
ga naj Uboga, "moj gospod 1 
mi j- Tekel — " 1 

"Zadnjikrat ti p r a v i m ' j e J 
zaklical gospod Outram, ki j 
ae je sedaj ujezil, .'pusti čoln j 
pri miru, ali t i zlomim vrat!" i 

"Ampak gospod bo strašno ; 

hud," je prosil prestrašeni < 
Darby. "Rekel mi je, naj piu 5 
prfnesem, k a r j e izgubil v je- < 
zeru." 

je vzbudil v njem čudne mi-
sli. Nič več ni mogel dvomiti: 
to je svet, ki mu je bil doslej 
popolnoma neznan, svet, v 
katerem je revščina brezpo-
gojno, pa vendar milo gospo-
dovi*; kajti potrpežljivost 
in vdanost je lajšala jarem, ki 
bi bil človeku, nevajenemu 
pomanjkanja, neznosen. Kak 
šen prepad med njegovimi io 
'njihovimi razmerami! Kako 
velikanska vsota se je zazde-
lo starki pet funtov — vsota, 
katero j e on pogosto vrgel za 
lov, za psa in mu niti na um 
ni prišlo, da je kaj na tem. V 
vsem tem je morala tičati ve-
lika napaka. Dasi ja vsled 
svoje vzgoje in svojih navad 
doslej na i o lahko pozabljal, 
s e je sedaj zganila v njemglo 
poka, skrita struna in je vsled 
novih Čuvstev visokega, ple-
menitega duha zazvenela. To 
da gospod Maxwell je bil> ka-
kor vsi ljudje njegovega čuv-
Htvovanja, lahkomiseln it> ne-
stalen, njegova tesna vzgo-
ja nikakor ni bila popolna, 
velika načela, ki edina ob-
stanejo v viharju strasti in 
pod pritiskom predsodkov, se 
še niso bila ukoreninila v 
njem. Padla so šele semena 
na površje dule, in vsak ve-
ter jih je mogel vzdigniti in 
raztresti. 1 f . 

Ko je torej prišel, k jezeru 
in ni nikjer opazjl svojega 
čolna, se ga je polotila nena-
dna jeza na Darbyia. 

vua bi ga zlodejf" je dejal, 
preklinjajoč • Darbyja in vse 
ljudi njegovega stanu. *'Nl-
koli se ne moreš nanje zane-
sti. Danes je vse prav, jutri 
pa—kaj le neki počne? Saj 
je imel časa dovolj, da bi pri-
šel do pristanišča in priveslal 
s čolnom semkaj. Najbrže je 
dobil kakega prijateljičin se 
sedaj naslanja na zid in ka-
d i« 

dogodek mu je pifwgo raz-
I odel, ali'bolje, msi je potrdil 
sum, katerega je že dolgo 
imel. Tudi mu je njegovo be-
rilo, smer njegovega mišlje-
nja, njegovih izkulenj odvra-
čala pogled od . te sirene in 
vse sreče in ponosne samoza-
vesti, ki mu jo je <?bijubova-
laf zveza z njo; oziral se je na-
prej, po junaških potih samo-
zatajevanja in * trpljenja in 
po možnosti, da plemenito 
izrabi življenje, ki ae je uteg-
nilo vsak čas končati. 

Gospodu MHwellu je 
Zdravnik bil svetoval, naj gre 
v ta divjijcraj in naj v sve-
žem zraku strogo redno živi; 
po naravi se je nagibal k pro-
tinuin je že dvakrat hudo 
Zbolel na njem. Čeprav so ga 
prepričevali, da nima srčne 
napake, je bil veotyr razpolo 
žen za bolezen, katere se je 
mogel obvarovati samo s te-
lesnimi vajami in z zmerno-
stjo v vsakem oziru. Če se 
človeka življenje le slabotno 
drži, se rad začne resno peča-' 
ti s stvarmi, za katere bi se v 
polni moči in najboljšem zdra 
v ju ne menil. Misel, i a bo nje 
govo življenje najbrže le krat 
ko in da ga še lafeko dobro 
porabi, se je od dne do dne-
globlje ukoreninjala v duši 
mladega moža. Ročasi je sto-
pal proti svojemu šotoru. 
Vez, ki ga je s starim življe-
njem stalnih navad, vezala, 
Je bila s f l o raztrgana. 

"Ali niste videlt Darbyja?" 
je vprašal svojega slugo. 

"Pred eno uro ie prišel do 
kože premočen s hriba." 

"Pa se rti oglasil tukaj?1' 
"Ne, najbrže se ni hotel 

pokazati." ^ j m . 
Gospod Maxwell je mol-

čal; zviti Skot je tajcoj videl, 
da se je gospodu nekaj nepri-
jetnega pripetilo; Rekfel je: 

"Vzemite puško pa kaj 
ustrelite!" 

Gospod Maxwell ga je ubo-

§al. Obupan je šel v hribe, 
i ceste je zavil v praprot; sto 

pal po ozkih stezah, ki so jih 
napravile zimske v<%tn sto-
pinje kmetov, ki so hodili 
vsako nedeljo od svojih koč. 
dol k ipaši. Gospod Maxwell 
je ljubil sport, pa danes ga ni 
nič veselil. Ptiči so vzletavali 
okrog njega, žvižgali svareče 
kjice in prhutali dalje in nič 
hudega se jim ni zgodilo. 
Vzpenjal se je na strme.Višl-

Služba iz Evrope in v Evropo. 
I P°obJ®5ft«nl zastopniki najboljših parobrodnih črt. Ce nameravate iti v Evropo, ali želite kota 
I d o b l« * Evrope, tedaj Hm nudimo mi najboljšo in naj hitrejfio poatreibo. 8 

• Mi zgotovimo vsa potrebna pisanja, da pridejo vafti sorodniki sem. • , 
I največji bTnTo%'UuMjani^" p o i , I , * m o U h k o d e n a r v E v r o p « v »M™*'™ ^ u . Mi imamo drafte za 

Z u p n i c k & C o m p a n y , 
POilUANJE DENARJA IN PRODAJA TIKETOV ZA VSE LINIJ^. * 

I 6024 ST. C L A I R A V E , , j C L E V E L A N D , O H I O 

X-žarki preiskava za $1.00 
C* ste bolni, brt« oaira kaj J« rate M m i , ali kolik« «U I t *hf lM 

radi balami 

Nikar ne zgubite upanja, ampak pridite k meni 
Jat zdravim vsakovrstna Specialne bolezni molkih in feaak, zajed no pa bolezni krvi. tete M i t e . 

obiati, jeter, 4>huč, milic, srca, nosu in $rin. S pomočjo X tarkov, elektrlciteto in moleča nalboli modern«! 
zdravljenja, budete postali bol|4i v najkrajšem mogaiem tuu. 1 1 " ^ 

Pri nas ni nobenega ugibati ja. 
Skrivnost mojega uspeha |e moja skrbna metoJa preiskave, dd do2enem, kil vas boli laz rabin X 

tHfkc siioi. mikroskop inkemiCno analiao tor vso znanstvene metode, da pronajdom vzrok vatega trubla. 
Ali ste slabič? Pridite k meni, jaz vam pomagam I 

Moje posebno prouCavanje metod, ki m rabilo aa evropskih klinikah v Berlinu, Londonu. Dunalu Pa. 
rwu* m Kimu in mo)advajsetletna skušnja v zdravljenju akutnih In kreniCnih boleznih molkih - • 
daje prednost Dri zdravljenja In moji uspehi se biti (ako zadovoljivi. ^ ^ 

Jaz rabim veliko krvno sredstvo 606 in 914. 
Vse tdra»:|enje absolutno brez bolečin. VI so lahko zaneaete na polteno mnenje, polteno postrHbo la 

nuiborie zdravljenje za ceno, ki jo morate plafiati. * ̂  w w o m 
Ce je vaia bolezen neozdravl|iva, vam tako] povem. Ce je ozdravljiva, bodota ozdravili v nalkraltem 

:asu (>uvorimo slovensko. 

DOKTOR BAILEY "ŠPECIJALIST" 
J J | | Kut-lid Ave, blizu 55..ceste Room 222. Drugo nadstropje. ' CUeelaW nku 

• • Uradne ure od,l*:30 zjutraj do j. i\cčei V nedeljo od U). do 1.
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pošljite Dolarje 
%> Juj$Gsla*jiio 

Ustanovljeno 1841 
Kapital $18.000.000 

n e in san javo gledal z vrhun-
cev na Jezero in hotel tefple* 
zal potem na $e strmejSe vi-
šine; hotel je s telesnim na-
porom pregnati misli, ki so 
ga mučile. Slednjič je splaSil 
zajca iz ležišča in je nehote 
nastavil puško. Nekdo je za 
njim glasno zaklical: 

"Sprožite, gospod, sproži-
te!" 

Sprožil je obe cevi obenem 
in zajec se je prejcodfcnil. 
Darby je skočil in g* Zagra-
bil. Tudi gospod Maxwell je 
pristopil jn je videl izmuče-
ni, tožili izraz v očeh umirajo 
če živali. 

'To ni bilo po lovsko," je 
mislil in tako je bilo tudi v 
resnici.; 

"Zakaj si zaklical, Darby 1 
Ne spodobi se zajca kar tako 
streljati/' 

"Kaj pa je na tem f je 
ugovarjal Darby. 

"Nesi ga domov paferi-" 
Kakor bi miMpenkrft pri&la 
nova1 misel, je nadaljtvirt: 

"Zakaj nisi danes izVrSli,. 
kar sem ti naročil ? Skoro ce-
lo uro sem čakal ob jezerc 
pa te nifcilo s čftlnom fia spre 
gled/' * 

"Gospod me ni pustil.'' 
"Kakšen gospod ?" 
"Velik, močan gospod z 

rdečimi lasmi in rdečo bra-
4o." 

"Gospod Outram f Kaj je 
rekel?" : 

"Kar je rekel, ni tako hu-
do, ampak kar j e storil!" 

In Darby je pripovedoval: 
"Pojdi ven!" je rekel. Jaz 

ie ne I sem rekel jaz. "Pojdi 
ven!*' je zopet rekekjuz 2e 
ne! sem rekel jaz. Potem je 
skočil noter in me vrgel na 
glavo v vodo." 

"Kajf" je vzkliknil gospod 
Maxwell. uVyodo te je y r -
g e l ? ' 

"Res! Le poglejte me! Se 

Sedel je na suh, gost grm 
in prižgal cigareto. To je za 
hip pomirilo njegovo razbu-
rjenost. Pa komaj je zvil in 
prižgal drugo cigareto, ga Je 
zbudilo lahko šumenje vesel 
iz misli. Ozrl se je in je ravnp 
ugledal črni kljun čolna, ki je? 
zavijal okrog gosto zarastlega 
rtiča. Videl je v vetru' plapo-
lajoč ženski pajčolan in ^rce 
mu je načelo hitreje biti. Po-
tem pa je spoznal veliko, gib-
čno, mišičasto postavo gospo-
da Outrama; njegov svetlo-
sivi žake in bela flanela#sta 
se jasno svetila v solncu. V 
trenutku je bil gospod Max-4 
well na nogah, v naslednjem' 
trenutku se je že skril za 
grm. Ni hotel, da bi ga tac|va 
videla, pa ĵ i ti^di ni namerjal 
izza grma dpazovati. A ču-
den čar ga je Dridržal na me--
-stu, in mu ni dal, da hi odšel. 
Gospod Outram je zložno 
veslal po mirni vodi; pri vsa-
kem udarcu so se pokazale 
njegove močne prsi in njego-
ve krepke mišiče. Pogled mu 
je bil obrnjen proti spremlje-
valki. Ta je gledala v stran in 
je drsela z roko po hladnih 
valovih, ki jih je delal čoln. 
Gospod Maxwell bi bil skoro 
zblaznel ob tem prizoru ; na-
pravil je množieo sklepov 
glede svoje. bodočnosti Te-
daj je Veslo udarilo ob neki 
predmet: gospodična J^il-
foughby je istegnila roko iri 
ujela razmočeno knjigo, ki jo 
je gospod Maxwell prejšnji 
večer izgubil. Vitel je, kako 
jo je posmehljivo vzdignila in 
jo z veselim smehom, ki se je' 
razlegal daleč po vodi, spu-
stila v čoln. 'Gospod Outram 
je zamahnil z vesli in krepki^ 
je pognal; v nekaj minutah 
sta mu izginila izpred oči. 

Gospod Maxwell bi se bil 
vdal nebrzdani strasti, pa za-

>akoj pridi ven, pote-
puh!" j c zavpil gospod Out-
ran! užaljen in besen. Ravno 
takrat U namreč prišlrf gospo 
dična Willoughby s svojimi 
ogrinjali po poti navzdol. 

"Stopi ven, ali te vržem v 
V o d o ! " 

Stal je na mostiču in je 
gledal v čoln. Darby se še ve-
dno ni mogel odločiti. Upa-
nje na prijetno vožnjo in 
ukaz njegovega gospoda je 
1)11 celo močnejši, nego nje-
gov prirojeni strah pred go-
spodo. 

"Kaj pa j e ? " je .vprašala 
gosppdična Willoughby, ki je 
sedaj stala , poleg gospoda 
Outrama. 

"Ta zlodej in njegov, go-
spod, kakor ga imenuje, ho-
četa imeti- čoln samo zase. 
čoln je last hotela; kakor ve-
ste, in vsi imamo enako pra-
vico do njega,. Ven pojdi, ne 
obotavljaj se P je zakričal na 
Darbyja. ' > 

Ta je bil še vedho netiftfo-
čen in je bil najlepša .podoba 
zmedenosti* ko je vlekel od-
vezano .vrv. skozi železni 
obroč ob mostišču. 

To je bilo za vročo kri go-
spoda Outrama preveč. Sko-
čil je v čoln in ga skoro pre-
vrnil. Vsled zibanja je Darby 
izgubil ravnotežje, gospod 
Outrama' ga je krepko sunil 
in Darby se j e prekopienil na 
glavo v vodo. 

Gosppdična Willoughby je 
pridušeno vzkrfknila, toda 
Darby ie plaval kakor pes in 
je kmalu^rišel n a ^ h o nad 

s p o d Outram ae ni o z d z a 
nJim, marveč je, 'z lev ico d r j 

* f vâ ŵi i XV" v/ l/t? 111 a a* 

g o a j K ^ č n ^ v čo in^ Potem^e 

pahhmi^ udarci zavedal leč 

tog j e dober, gospod, 
je dober in bo pomagal. 
no toliko časa čakali, bo-
i še mak> potrpeli^' 
spod Maxwell bi se bil 
l pogovarjal; vse to ie 
anj popolnoma novo iri 
:animivo. Toda bližalo 
le poldne in videl je bjl 
i, da je imel dovolj tva-
:a vedemo premišljeva-
rdno je sklenil, da ho-

čudovito ljudstvo natan 
spoznati, če se že ni 

1 odločiti, da bo z njim 
Potem pa mu je prUla 

| "Kako naj jih više 
cmr$e se ne ustanovim 
ijimi? Preden premak-

./et ali* dvigneš padlega, 
nekje stati. Na niko-

t mogoče od zunaj vpli-
pd znotraj je treba delo-
7es n ravni razvoj se vr-
lo tako, kakor naravni; 
i iz velikega, skritega 
ijskega počela. Ali tega 
pri tem ljudstvu sploh 
so njegov razvoj zadr-
ibi vplivi t To je vpra-

HI. Talisman. 
bv je bil presrečen, ko 

i ^ l r po pralni cesti, 
ki 

i hribov k obrežju je-
>am bo gospodar čolna 
» več ur! Smel je iz-

svoje rdeče, zapraše-
ne, se nazaj nasloniti, 
esla po vodi, poslušati, 
alovi bijejo ob bok: 
jI na senčnatih krajih 

prežafi na temnega 
ga opazovati, kaka ie-fllllUllH i« Bil 

eiajoctn pravu n m lu-
pogleda. Tenade so 

Pristanišče se je kmalu 
aio. in tam, tam je ie— 

The American Express Compapy prodaja tujezemske 

drafte in tujezemske money odre, N A K A Z A N E V A M E R I -

K A N S K I H D O L A R J I H za pošiljatev v Jugoslavijo. K o do-

spejo ti money ordri v domovino se spremenijo v krone kakor" 

je tedaj cena. K E R V J U G O S L A V I J I Z A H T E V A J O DO-

LARJE, S E D O B I V J U G O S L A V I J I V E Č K R O N ZA DO-

L A R K A K O R P A T U K A J . 

č e k e ali m o n e y otdre morete kupiti v vsakem večjem u-

radu American Rai lway Express, podružnici ali uradih A m e -

rican Express Company, v N e w Yorku, Bostonu, Philadelphi-

ji, Baltimore, Washington, Buffalo, Pittsburg, Cleveland, 

Cincinnati, Chicago, Detroit, Minneapolis, Milwaukee, S t 

Louis, Kansas City, San Francisco, L o s Angeles, Seatle in 

Montreal. 

Glavni urad; • 4 
American Expreas Co. . . . X1... , ^ . . M 85 Broadway, N. Y. Ali pa pošljite v vašem materinem jeziku na naslov spo-. 1 m 

laj, priložite ekspresni money order ali poštni money order za svoto katero želite 

poslati, dajte svoje ime in naslov onega, kateremu želite poslati. 

FOREIGN MONEY ORDER DEPARTMANT "N" 
f ' A „ « " ' . -I 

American Express Co., 
§5 Broadway, New York. 

Clevelandski urad: 2048 East 9th St 
• 11 1 ' . • ' • , • i ' 

Kadarkoli poiQjate denar kamorkoli, zahtevajte vedno American Express Co. re-
cept za nje. To je zavarovalnin« proti zgubi. ^ 



Ugoden svetovni pol^fiaj 
Jugoslavije in raznovrstnost 
produkcije v posameznih de-
lih države povzroča živahen 
blagovni promet s tujimi dr-
žavami na zunaj in med po-
sameznimi deli na znotraj;; 
Za poljedelsko drŽavo pride 
v prvi vrsti vpoštev izvoz po-
ljedelskih pridelkov. Važna 
je bila za bivše avatro-ogrske 
dežele pomorska trgovina. 
Slovenske deželc so skozi tr-
žaško pristanišče pred vojno 
uvažal^ 34% in izvažale 29% 

skupno 33% vsega trgovske-
• ga prometa velikega prista-
. nišča. Kakor vidimo, so slo-

venske dežele s Primorskim 
ve$ blaga po morju uvozile 
kakor pa izvozile. Uvažalo se 
je zlasti mnogo premoga za 
ladje z Angleškega, ker je iz-
vrstni angleški premog bil 
ceneji kakor pa prav tako 
dober šlezijski premog, kate-
rega bi 4>ilo treba po suhem 
dovažati. Uvažalo se je za ve-
like plavže v Skednju mnogo 
železne rude, potem pa zlasti 
mnogo kolonijalnega blaga 
(kava, riž). Slovenija je ime-
la pred vojno pasivno trgov-
sko bilaneo in sicer za 45 mi-
Ijonov kron. Ugodneje so bi-
le razmere v drugih delih dr-
žave zlasti tam, kjer pridela-
jo mnogo poljskih pridelkov 
za izvoz. Taki deli so zlasti 
bivše ogrske pokrajine (Ba-
nit in Bačka). Večji izvoz 
kakor uvoz — aktivno trgov-
sko bilanco je imela 

Srbija. 
Samo leta 1912, ko se je že 
pričela balkanska vojna, je 
postala trgovska bilanca Sr-
bije pasivna. Leta 1910 je zna 
Sal srbski uvoz 69 milijonov 

, kron izvoz pa 92 milijonov. 
Precej pasivno trgovsko bi-
lanco je imela Črnagora, ki 
je leta 1910 uvozila za 5.292. 
000 kron blaga več Icakor pa 
izvozila. Dasi je skupna tr-

?ovska bilanca vseh delov 
ugoslavije pred vojno bila 

skoro gotovo aktivna, je voj-
ska pač produkcijo tako ome-
jila in toliko vrednot uničila, 
da bodo prva leta imeli pasi-
vno trgovsko bilanco. 

Trgovinska bilanca se pa 
ne določa le na podlagi tako-
imenovane špeeijalne trgovi-
ne, ki vsebuj^ čisti uvoz in 
izvoz, ampak pripisuje se ji* 
tudi promet z onimi predme-
ti, ki se kot surovine ali polu-
fabrikati uvažajo in potem 
zopet izvažajo kot pravi in-
dustrijski izdelki in pri tem 
zadobijo večjo vrednost. Vsf 
to skupaj tvori blagovni pro-
met države. Če k temu še pri-
štejemo prevoz blaga iz tujih 
držav skozi državo zopet v 
tuje drŽave, potem je to splo-
šna trgovina. Prevoz blaga 
skozi Jugoslavijo je bil vsled 
lege dežele ob morj u v v vseh 
Časih zelo velik in bode tudj 
velik, ostal zlasti v Sloveniji 
in živinske kuge vplivajo v 
državi posebno na špecijalno 
trgovino in lahko povzročijo, 
da postane začasno izvoz 
manjši kakor uvoz in trgov-
ska bilanca pasivna. Največji 
vpliv na trgovinsko bilanco 
drŽave je imela vojna. Te po-
sledice se sedaj Se ne dajo 
preceniti. Vendar se bode da-
lo v hitreje premagati posle-
dice voine kakor pa v indu-
strijskih državah. 

Glavni predmeti izvbza so 
zlasti Živina (živa in zakla-
na) , poljski pridelki, les in 
tudi kovine in rude. Iz Srbije 
se je izvozilo leta 1908 2077 
ton bakra leta 1912 pa že 6715 
ton. Svežega mesa je Srbija 
izvozila leta 1912 13.700.000 
kg, žita 1.655.999 meterskih 
stotov. , 

Glavni predmeti uvoza pa 
so industrijski izdelki: tka-
nine, izdelane obleke, orodje, 
stroji, železni izdelki sploh, 
steklo, usiije, papir itd. Mno-
go se seveda porabi kolonijal 

i nega blaga (kava, riž). 
^ Trgovina državc je po pre-

težni M&ini evropejska. Ve: 
čina uvažanih predmetov je 
prišla Iz Evrope in tudi svoje 
pridelke so 'oddajali le naj-
bližjim sosedom. Pred vojno 
je avstro-ogrski del države 
sprejemal industrijske izdel-
ke iz drugih dež&l monarhije 

• (nemške tii češke) in iz Nem 

A l i v e s t e ? 
• Da smo mi v zvezi z vsemi večjim banka-

mi v JUGOSLAVIJI? 
Da mi pošOjamo denar v te dežele po 

najnižjih dnevnih cenah in garantiramo vaš 
denar. 

The Lorain SL Savings ft Ttast Go. 
Vogal Lorain St. in Fulton Rd. . v 

Kapital I M J H . 1*1«wioifc I2M.IUJI 
' -

Gala Teden celega 
leta. 

Cleveland Grand Circuit 
. ; Dirke. 

i 

North Randal Track 
5.6. 7. 8. 9.10. julija 

— • - ~ Sedaj j e 
v cas 

K u p i t e e lektr ični g l * -

t . . . J dltnlk. Mi j ih i m a m o 
/ e ^ M B a u e a u i y v e l i k o z a l o g o v s e h n r t 

^ ^ in c e n o d 

$5.00 do $10.00 
R a v n o k a r i m o cjobili v e l i k a z a l o g o e l e k t r i č n i h 

p i h a l c e v ( f a n t ) v s e h vr»t i n c e n . C e n a ^ ^ 

$7.50 do $42.00 

G R D I N A & C O . 
6127 ST. CLAIR AVE. v 

Odprto vsak dan od 730 do 8. Ob sredah do 12. opoldne 
in ob sobotah do 9. zvečer. 

^čije. Svoje poljske pridelke in 
živino so oddajali industrij-
skim središčem monarhije in 
deloma tudi, Nemčiji, les pa 
so pošiljali zlagti v Italijo in 
druge na lesu revne dežele 
ob Sredozemskem morju. Sr-
bija in Črnagora ste Živahno 
trgovali z Avstrijo in deloma 
z Italijo. Iz Srbije se je leta 
1913 izvozilo v Avstro-ogr-
sko za 22.677.500 krop in 
uvozilo od tam za 53.227.500, 
kron blaga. Pripomniti mora-
mo, da se je nahajala Srbija 
z Avstro-ogrško v hudi carin 
ski vojni, ki je naravni razvoj 
gospodarskin odnošajev zelo 
ovirala. 

Medsebojni promet posa-
meznih delov Jugoslavije je 
obstojal zlasti v izmenjavi ži-
vil in surovin za nekatere in-
dustrijske Izdelke alpskih 
dežel. Slovenija je dobivala 
žito in moko iz Banata. V 
Trst so uvažalj bosansko že-
lezno rudo za plavž v Sked-
nju. Slovenija je dajala Bal-
kanu koše, usnje, Čevlje, sita 
itd. S Primorskega se je uva-
žalo južno sadje, vino in olje. 

Pasivno bilanco nekaterih 
delov drŽave so dosedaj po-
krivali izseljenci, zlasti zača-
sni, k f so iz Amerike, Nem-
čije in drugih krajev pošilja-
li leto za letom ogromne svo-
te v Slovenijo, Crnogoro in 
Dalmacijo ter s tem plačilno 
bilanco teh dežel spravljali v 
ravnotežje, kajti vkljub pa-
sivni trgovinski v. bilanci so 
imele n. pr. slovenske hranil-
nice pred vojno veliko kapi-
tala naloženega. 

Bodočnost Jugoslavije le-
ži v, razvoju poljedelske pro-
dukcije, umnem izkortSCeva-
nju gozdov in bogatih pod-
zemskih zakladov in izrab* 
ljanju preugodne lege naše 
države ob morju in na pragu 
Oricnta. 

• j — 
Ker nam je veliko znancev 

in prijateljev naročilo, da jim 
pišemo iz New Yorka^ nam 

Je nemogoče pisati vsakemu 
posamezno, tenfVftč želimo 
na kratko tem potom opozo-
riti bodoče naše p o t n i k e * d a 
se varujejd raznih tu j i l f agen 
jtov, temveč naj se obrne vsak 
na domačo tvrdkol Mi potu-
jemo na tvrdko Leo Zakraj-
šek v New Yorku.in smo po-
polnoma zadovoljni s postre-
žbo, vsled tega priporočamo 
to tvrdko tudi drugim. Poz-
drav vsem prijateljem - in 
znanoem na Eveleth, Minn, 
in drugod. Petre Makovec, 
George Maurin in John Inti-
har z družino. 

' • * * • 

Na Kitajskem dobivajo 
karpenterji osem centov na 
dan plače. In en funt riža va-
Ija pol centa. 
NAPRODAJ HIŠA 6 SOB, kopallMe. 
elektrika in dr. Hit« Je dve leti (tare, 
lot 50x150, tlakana cesta, kanali, meat-
na voda, blizu tole. II mili od Public 
Square, v novem okraju kjer ao tovar-
ne blizu, kjer ae delo lahko dobi. Laat-
nik mora prodati po ceni* kakor ao bile 
pred volno. $4900 na lahka odplaCila. 
Vzemite St. Clair (Dille Rd.) karo In 
avto bus do 350 Independence Road,' 
Euclid, vsak dan med 4. .In 6. uro. Tel. 
Nottingham 308. (74) 

NAPRODAJ JE VELIKA HIAA, S m* 
na 75. cesti, blizu St. Clair Ave. rent 
$70 na mesec. Vprašajte na 7403 St. 
Clair Ave. s^ite 5: r (75) 

SuprftaMit to " A m « r i r t » a J o p e m k 

• ^ . . f . . tr. t 

P o t a L - ^ k f t t o P n n r U i a l 
v . r W. 

Prej pridete bolje je za vas. Samo trije 
dnevi to še ostali dd naše razprodaje brezi do-
bička. . 

Pravkar smo dobili večjo zalogo raznega 
blaga, popolno svežega, kije ostalo več mese-
cev na železnici. To blago sedaj prodajamo po 

• V % / ' . 4 £ . V ' • * ' 

Nizih kot tovarniških cenah. 
• . / : _ v ^ - v ' : . . ; ^ 

Brez ozira kaj hočete izbrati v blagu ali 
perilu ali obleki, za moške, ženske ali otroke, 
pridite k nam m postreženi bodete v popolno 
zadovoljAost. 

$5 vredni krasni ženski jopičipo $2.98 
• • • ' 

Ne čakajte, primite se te zadnje prilike naše razprodaje 

Goldstein $ freed, 
5921 ST. CLAIR AVE. CLEVELAND, O. 

r . - * . V . * • A' * *> ' ' • > v " : * * • \ 

i 1 

'Razprodaja 
dešKfh obteK. 

$28.50 obleke, 2 para hlač 
OKoli 160 obleK. 

na prodaj 
hitri 

$ 1 6 . 5 0 
To to imjbofyii •sorti m z o m , s pobum 

aK polovičnin patom, aingle ftM double brc-
s tod. D e U n e i i najbo^lcga blaga, kailnir, 
in tweeds, v novih vaorcik Barve ao sob-
na, aiva, rjava in tan. Mere 7 do 17-

Deške bluze v močnih 
batrv&h. 

Polni izrel, ta nošî jo tekom iok ali 
ob počitnicah. Delane ia najboljšega cham 
raya di perkale. Mere ta 6 do 16 kt 
Kupite jih. 

7 9 c 
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^ " flMHv ̂ ĤBv̂ HRHHv̂ VB 

' SLOV. PEVSKO DRUŠTVO "SOČA", , 

V NEDELJO, 27. JUNIJA 
M, , , M • • M • i • , 

[ NA RECHARJEVIH FARMAH, ! 
v Euclid, Ohio 

i 

Najuludneje vabimo cenjeno občinstvcTj 
> in prijatelje petja, da nas v obilnem tte-1 

vilu obiščejo. Na programu bo mnogo 
1 petja, mešan in moški zbor ter več druge 1 

najfinejše zabave. 
Za lačne in žejne bo obilo preskrbijeno. 

* Igrala bo domača godba. < 

, Se priporoča 

ODBOR. ! 
• ' • i 

dv« feats. 
1S312 j f a ^ Avt. Ĉ Umreod, (75) 
SOBA M ODOA V NAJEM s kepflK 
E ^ S f l W M 

"Iftî l̂  4 K w ALiDtR 80BI Dfi iKR̂ ten) 
druilal, bH* o^rtt«, • krm, ( t f t 
« 1 * . •« sebe ia ttl oH f̂ce » tttro. 
rti Set Kd',>f i y j h j j c proien. 

ftjfl Mpnn^^^va A M V v a ^ a 

*> »—lin t i i 11 n f i m <n • ii 

Yjinnuni «i>niir» mi m I 

• r • 



v četrtek zvečer okoli 
pol enajste ure sta prišla dva 
zamorca v grocerijsko trgo-
vino M. Petronzia na 1Č625 
Hudson ave. Zahtevala sta 
"Hands up'*, nakar sta po-
grabila denar in zbežala. 
Mrs. Petronzia je tekla za 
njim, toda roparja sta strelja 
la in smrtno zadela ženo, ma-
ter dveh malih otrok. Vsa po-
licija je na nogah, da išče mo 
rilca. 

— Pismo ima pri nas Alois 
Čebulj. 
— Pismo ima pri nas Ivan 

Klemene. 
— Narobepravna UrSa Je 

napisala ta teden neko prav 
bedasto kritiko o koncertu 
dr. Zvon pretečeno nedeljo.' 
Človek ki piše enake bedari-
je naj ne nosi svojih produk-
tov v javnost. Kaj šo pevci 
odgovorni, č e električne sile 
ni ali nagajajo? In vendar 
posveti pisatelj v Ur5i pol ko-
lone — elektriki, * namesto 
petju. Tozadevno nas prosi g. 
Chas. Rotter, da priobčimo 
sledeče: Kritika v Enako-

pravnosti se glasi: Pevsko 
dr. soča Se živi. "Karpi*' so bi-
li Se tudi med živimi v nede-
lj- v Newburgu, potem so pa 
Zginili v želodcih pri (Enako-
pravnosti, Se p redno je šel 
list v tisk. Deklice so tudi vi-
deli na odru, pa ne vedo od-
kod. Enakopravnost misli, da 
»o iz Marsa. To so pa ptiči. 
Chas. uRotter, pevovodja 
"Karpov". 
— 18 letni 4 Andrej Bajnak, 

2911 Monroe ave. je pri pla-
vanju v Rocky River utonil. 
Našli so mrtvo truplo. 

OBVESTILO 
CENJENEMU občinstvu, Slo-
vencem in bratom Hrvatom ulju-
dno naznanjam, da sem prevzel 
dobro znatni 

RESTAVRANT 
v sredini slovenske -naselbine, od 
znanega rojaka Antona Dugan. 
Prizadeval si bom, da .bo postrež-
ba kar "nadvse {prijazna in dobra 
in upam, da me posetite v obilem 
številu. 

JQS. MAVEC, 
6 n o ST . C L A I R A V E . V 

Nehajte plačati rent 
LASTUJTE SVOJO HliO RADI 

VAftlH OTROK. 
Val stari prijatelj John Kova-

čifi i« upravitelj oddelka sa pro-
dajanje zemljišč od The R. P. 
Clark Land Co. 

Vpmtajte 
Mr. K O V A Č I C A za nasvet 

On je sedaj s R. P. Clark Land 
Co. na SOI Bangor Bldg. MS 
Prospect S t 

Telefon Prospect SIS 

Pozor, Plumbing! 

Premislite dobro, komu boste vročili denar 
za poslati v stari kraj ali pa za vožnje listke 

/ #• ' • V̂a 

Sedaj ž ivimo v času N E G O T O V O S T I in Z L O R A B E , vsak skuša postati hitro 
bogat, ne glede na svojega bližnjega. Razni agentje in zakotni bankirji rastejo povsod, 
kakor gobe po dežju. . * n 

V teh časih se stavijo v denarnem prometu nepričakovane zapreke starim izkuše-
nim in premožnim tvrdkam; kako bo pa malim neizkušenim začetnikom mogoče iz-
polniti svoje neutemeljene obljube, je, vel iko vprašanje. 

i "*i 
Naše denarne poši l jatve se zadnji čas primeroma sedanjim razmeram v Evropi 

dovolj hitro in zaneslj ivo izplačujejo. 
• - i , i ,•> • ' . • . • i ' • 
Označene cene so veljavne do dne, ko se nadomestijo z drugimi. 

» 

Denar nam poslati je najbolje po Domest ic Postal Money Order, ali pa po N e w 
York Bank Draft. ' <» ' 

»v 

I . m i * ' ̂  

Frank Sakser 
82 Cortlandt St. New York, ti. Y. ! 

Kadarkoli hočete, da se v valih 
hiiah naredi plumbarako delo, se obr-
nite na svojega rojaka, ki vam naredi 
to v najboljlo zadovoljnost. Stranišča, 
kopališča, sinke. itd. 

Pojdite k svojemu rojaku najpr-
vo, predno drugje vpraisye. Najstarejši 
jugoslovanski plumber y Clevelandu. 

NICK DAVIDOVICH 
662« ST. CLAIR AVENIJE 

Clwrland. Ohio 
O. S. Princeton 1173 W , 

Rosedale 1828 

HITRA POMOO 
Oslabelost vsled pretežkega dala, i zdelano« t. okoreli sklepi in miliee, slaboten 

hrbet, pretegnjenje is ispebnenje, temu ja lehko hitro odporno«! s takojšnjo uporabo 

P A I N - E X P E L L E R J A , 
"Pri ja te l ja • potrebi"/ 

Družine, ki so enkrat spoznale njegovo zdravilno moč, ne bodo več brez njen. 
Samo en Pain-Expeller je, in v vale varstvo je opremljen s našo tvornilko znamko 

P I D R O M ^ 
, če nima savottek te tvornilke znamke, nI pristen in ga zavrnite. 84 in 7t 
centov v vseh lekarnah ali pa pri 

. P. AD. IUCHTER ft CO., 326-3*0 Broadway, New Ytrfc 

Dr. J . V. 

I ŽUPNIK, 
| SLOVENSKI. . y 

i ZOBO - ZDRAVNIK, 
6127 ST. CLAIR AVE. 

Knausovo poslopje nad Grdi-
r novo dvorano. 

Najboljše zohozrnvniško delo 
po nizkih eenah 

! URADNE URET od 8:30 zju-
traj do 8:30 zvečer. 

Liberty bondi se sprejemajo 
za v plačilo polne vrednosti. 

I« VABILO 
— N A — 

PLESNO VESELICO, 
K A T E R O P R I R E D I 

JUGOSLOVANSKI NARODNI DOM 
V E U C L I D , O H I O 

V SVOJIH PROSTORIH DNE 27. JUNIJA, 1920. 
Svirala bo godba domačih fantov iz Euclida. 

Vzemi Shore Line karo do Stop 126. 
Za dobro postrežbo bo skrbel 

Vstopnina prosta. / ODBOR. 

Splošna tonika. 
Nihče ne bo oporekal izjava, da je I 
splošno zdravja odvisno največ od i 
pravilne prebave, če j« prebava 
slaba, počasna ali nezadostna, se 
razvijajo druga boUzni. Vsakdo 
Izmed naa bi moral torej biti onre-
aan in glodati, da ja prebava redna. 

Severa's 
Balsam of Life 
averov Življenski balsam) je zn-

ana tonika, ki je znana, da 
deluje najuspešnejše. Ta balzam je 
apkwni stimulant id is dokszal svo-
jo vrednost v zdravljenju nepreba-
ve, dispepsije, pomanjkanja teka, 
navada zabasanja in splošno hira-
joče stanje. Cena 85 centov in 4o 
davka. Naprodaj v vseh lekarnah. 

• 

| NE BODITE BOLNI, i 
8 Mojp- kiropraktična adjuatira- I 
S nja vas ozdravijo in ohranijo 1 

J zdrave, če ste poakusiii vsako J 
5 drugo zdravstveno metodo fayez S 
S uspeha, tedaj vas prosim, da pri- j 
g dete k meni za skrbno analizo S 
i vaše bolezni, kajti kiropraktika X 
I nikdar ne zgreši, da se doiene Jj 
S vzrok bolezni. Nasveti in preia- S 
5 kava ZASTONJ. . S 

GEO. E BANS, D. C. 
doktor kiroprnktike. 

8115 ST. CLAIR JVVE. Jj 
i URADNE URE: od 10-12, od j 
J 2—4, od 6—8. Ženska po- 2 
* m : n n n « • • t M a a I 

Dr. L. A. STARCE 
' OPHTHALMOLOGIST 

Odstrsni vzroke očesnih nere- j 
dov, glavobola, nervoznosti z 1 
ophthalmologično metodo in pra- ] 
vimi očali. 

URAVNA K RIŽ POGLED 
BREZ OPERACIJE -

URADNE URE: Od 10—12 op. 
od 2—4 pop. od 6—8. zvečer. 
Ob nedeliah in sredah od 10. 

I do 12 dopoldne. 
5391 ST. CLAIR AVE. 

Cleveland, O. 

Dr. H. 0. Stern, 
Dr. S. Hollander 

zobozdravnica 
1355 E. 55dt SLv*f.Sft. Clair 
Vstop ni 55. cesti nad lekarno 

Ure od 9. ijutraj 
do fl. »večer. 

Govori se slovensko. 

VABILO 

NAZNANILO. 
Članom dr. Ribnica, St. 12. SDZ. na-

znanjam, da bom pobiral aaesment sa-
mo na mesečni seji in 24. po seji v S. 
N, Domu, dvorana št. 6. od 7. do 8. ure 
avečer. Na domu ne sprejemem dru-
gače kot v slučaju dels ali drugega 
podobneta zadržka, članstvo naj to 
upošteva in plača aaesment v tem času 
da* ne bo kdo suspendiran, ker računi 
ne zaključijo 25. v mesecu ob 8. zv. 

Opozarja se članstvo, da se bo vsa-
' ka mesečns seja otvorila točno ob 0. 

url in ne več ob 10. kot doaedaj. član-
stvo naj se udeležuje sej v polnem šte-
vilu, posebno prihodnje seje v mesecu 
juliju, ker bo nekaj izvanrednega. 

LOUIS ORA2EN, 
<74) 6103 Glass Ave. taj. 

SLOVENSKO DEKLE, ki je prosto 
tole, dobi prav prijetno delo pri dobri 
družini. Oglaai naj se takoj. Plača' po 
dogovoru. Pomagala bi pri gospodinj-
stvu. Mora biti nad 15 let stara. Oglasi 
naj se v uredništvu (76) 

8LOVENKA DOBI takoj delo za hišna 
iopratfla. $15.00 na teden in prijaten 

Jdom. Delo ni teško. Razumeti se mora 
Cna splošna hišna dela. Lepa prilika za 

marljivo dekle ali ieno. Oglasi se naj 
na 717 E. 100th St. ali pa v uredništvu 
liata. _ _ _ (75) 
ODDAJO~SE V NAJEM DVE SOBI 
za štiri fa^te, elektr. kopališče. 701 
E. 102nd St. Collinwood, blizu brik-
jarda. - * (76) 

Možje , ki hočejo narediti mno-
g o denarja. 

Sedaj imate priliko, da stopite v 
svežo z napredno tvrdko. Mi smo od-
prli v prodajo najfinejše zemljišče, in 
da dobimo dovolj oseb, ki bodejo pro-
dajale številnim kupcem, je potrebno, 
da dobimo več izvrstnih prodajalcev k 
naši organizaciji. Skušnja v prodaji ni 
potrebna, kajti mi vas vsega naučimo. 
To Je velika prilika za osebe, ki bi al 
rade pomagale naprej, kajti vi tvoj za-
•lufek lahko po troj i te. Največ naših 
prodajalcev so moije, ki so delali v to-
varnah, kjer so dobili $30 do $40 na 
teden, sedaj pa siu2ijo.$1000 do $1503 
na mesec, torej so neodvisni. 

Vi lahko isto naredite. 
' Oglaaite se torej pri ravnatelju pro-

daje, 
THE ABBEY LAND CO. 

1842 B. 56th St , vogal S t Clair Ave. 
Cleveland, O. (7g) 

DELO DOBI 2ENA sa kuhinjska opra 
vila, 5 ur na dan. Dobra plača. Ogla-
ai naj se v hotelu Sershen, 604 East 
*l62nd St. (70) 

jftlTE PEČI NAPRODAJ, ena knkimj-
jlfc^na plin in premog^ druga samo na 
J&remog za gretje. Pozve se na 1065 E. 
1>6th St. (76) 

HIŠE NAPRODAJ, hiša l t sob, kopa 
- I iS če, elektr. garaia na Baylieaa. Cena 
$8500, takoj $2500. Hiša za 2 družini 

dohrth h T s ' i n ^ o X n a ^ o d T j ! t S d i t 
Collinwoodu Vprašajte na «711 Edna 

Ne čakajte. 
Pros tor na vseh boljSih par-

nikih je več tednov naprej raz-
prodan, zato ne čakajte do zad-
njega tedna, ako ste namenjeni 
potovati v stari kraj. V Vašo 
korist je, da se odločite za ta ali 
oni navedeni parnik in si pro-
stor na njem za-arate. Mislite 
v naprej. 

N E W Y O R K - <DOBROVNI,K 
T R S T . 

Be lvedere 13- julija 
Pres . V/ i l son . . . . . . . 27. julija 

N E W Y O R K — H A V R E 
. ali C H E R B O U R G . -

36. junija La Fayette 
26. junija Caronia 

3. julija La Savoie 
3. julija Mauretania 

10. julija L a Lorraine 
13. julija L a Touraine 
14. julija La France 
17. julija . . . . . « Imperator 
19. julija T. Rochambeau 
31*. julija Aquitania 

N a v e d e n i vozni red je pod-
vržen slučajnim spremembam. 
Piš i te p o cenik za posamezne 
parnike in razrede. 

P O T N I L I S T I : —Potn ikom 
preskrbim potne l iste in drugo, 
car rabijo za potovanje. 

IZ S T A R E G A K R A J A : 
e dosedaj prišlo v Ameriko i e 

več s lovenskih naseljencev, za 
catere s e m jaz izdelal potrebne 
ist ine in katerim s e m jaz poslal 

karte. A k o želite tudi V i dobiti 
sem svo je sorodnike, mi piiite 
za tozadevna pojasnila. 

Za nadalna pojasnila se obr -
nite n a 

M Z M R A J S H , 

NAZNANILO- . 
Pondeljek, 28. Junija ob pol 8. zvečer 

se vrši sestanek vseh delavcev, ki ao 
bili pri društvih izvoljeni za delo na 
semnju S. N. DoAs. Na tem seatanku 
se bo odločilo, kako se bo delo razde-
lilo, kateri dan bo kdo delal itd. Vaak 
delavec naj .bo navzoč. Vsi listki za 
peč, ki se bo izžrebala na semnju, mo-
rajo biti do 28. junija nazaj. Žato ae 
opominja vse one, ki imate te listke, 
da jih prinesete nazaj v nedeljo, 27. 
junija in v pondeljek, 28. junija v Na-
rodni Dom, soba št. 6. 

ženska ročna dela ae bo sprejemalo 
v nedeljo, 27. junija od 1. ure pa do 
pete ure popoldne, v pondeljek od 7. 
pa do devete ure zvečer v Domu. 
(74) Odbor Kluba dr. S. N. D. 

Slovenski Narodni Dom 
v Newburgu. 

Vsem delničarje^, direktorjem in> 
zastopnikom društev S. N. Doma se' 
tem potom naznanja, da se vrši seja in 
$icer važna seja S. N. Doma v nedeljo 
27. junija, ob 1. uri pop. v glavni dvo-
rani S. N. Doma. Na tej seji se vam. bo 
razložilo natančno stanje S. N. Doma 
njega dohodki in stroški. Na tej seji 
bo tudi ^olitev novega tajnika, ker se-
dajni ne more prenašati tako teškega 
bremena. Zato se prosi vse delničarje, 
da se gotovo vsi udeleže, posebno tisti, 
ki še niso bili nikdsr ns seji. 
Frank LoSniškar, tajnik S. N. Doma, 

3583 E. 81st St. (74) 

SPODAJ PODPISANI IftčEM Ivana 
Boben, doma iz Lipja, Hinjska fara. 
Pred II. leti je bivala v Jolietu, kjer 
sva bila poročena pred 25. leti. Rad bi 
za njo zvedel, ali je še živa aH mrtva. 
Prosim cenjene rojake, če kdo ve kje 
se nahaja, aji če Je umrla, da mi to na-
znanijo proti nagradi deset dolarjev. 
Nagrado dobi kdor mi kaj naznani o 
njej, ali je živa ali je mrtva. Pišite na 
upravo tega lista, 6119 St. Clair Ave., 
Cleveland, Ohio. (75) 

DEKLETA 
c DA SETA JO ORODJE. 

Na National in Union 
Shavers & Traders 

Skušnja ni potrebna. Po-
sebno dobre plače. Ko ^e 
naučite, dobite posebno 

nagrado. 
Oglasite se pri tovarni 

štev. 3. 
National Screw & Tack Co 
Eh t v v U Uw w a '» t Ilv / i T v . 

Ali si 
želite 

domačijo? 
Ali m o g o č e čakate, ker 
velja preveč, da bi gradil i 
sedaj? 
Naša muja je, da v a m 
zmanjšamo stroške gra-
denja. 
Dajte, da vam p o k a ž e m o 
kako morete zgraditi s v o j 
dOm za eno tretino ceneje 
kot danes velja. 
Če imate svoj lot, l a h k o 
takoj začnete graditi. 
Mi N I S M O v trgovini , da 
prodajamo lote. 
Urad odprt vsak dan tudi 
ob nedeljah. * 

The Fred S. Wallace 
Company 

415 Century BMg. 
Cleveland, O. 
1 * ' 1 • •1 Z L — 

Prosim, pošljite mi, brez 
vsake obveznosti od m o j e 
strani, vaš natančni načr t 

I m e , 

N a s l o v : 

Mesto 

Država 

NAPRODAJ POHIŠTVO za Mri sob«, 
fina peč na plin. Pohištvo zelo dobro, 
lepa jelenova glava. Proda se radi od-
hoda v drugo mesto. 1441 Baat Sdrd 
Street. J74) 
AVTOMOBIL NAPRODAJ, za aedem 
oseb, Studebaker, model 19W, • naj-
boljšem stanju. Proda se poceni radi 
odhoda v staro domovino. Pozve se pri 
C K h« tflll Addî itn Rd ' (741 

* . • ^ s ^ r tSBji&v . 

Postrežba z avtomobilom. 
Kadar potrebujete svtomobil, naj-

sibo za krste, pogrebe in druge prilike, 
zs izlete, naročite ga vedno pri meni, 
ker je točna postrežba noč in dan. Ce-
ne prav nizke. Najlepši in najboljši 
avtomobil za vse slučaje. Sedaj stanu-
jem na >_ 

1123 Addison Rd. 
Icjer me dobite vsak čas. 

JOSEPH VOVK, 
Priporočam se tudi vsem ženinom 

in nevestam za ob priliki poroke. 
Princeton 61 (x46) 

^ ^ ( ) 

HURD ROSEPEARL PLATE v ' 
NAJBOLJŠE PLATE ZA ZOBE NA SVETU. 

Hurd Rosepearl plate sa aobovje so najbolj znane na svetu v zobo-
zdravništvu. Vaš prijatelj ne.,£jM"kdar vedel, da imate napačne 
zobe. Ker te plate so enostavno naravne-

DRETJE ZOB BREZ BOLEČIN. Naši pacijenti nimajo strahu, kadar se 
jim derejo zobje; ker se vrši to brez bolečine. 

Naš oddelek za "crown in bridge" Je bre« primere. Mi smo špecijalisti. 
Ne pozabite vprašati za naše cene, predno greste drugam. Mi vam pri-
hranimo denar. 

Dr. HURD, zobozdravnik 
Odprte erf 9. aj. 8. ave«er. EnelJd te 55. St-tad Gerr lekarn* 

velikanski bazar 
• • • " ' • i . . 1 , >' • • • • • • ' • • / • « 

* v * 
katerega priredi , >» . . » 

slovenska župnija v Collinwoodu, 

DNE 4. IN 5. JULIJA 
v prostorih Slovenskega Doma , 

na Holmes Ave. 
V prvi vrsti so prijazno vabljeni vsi župljani celega Collinwooda, Notting-

hama in Euclida, kakor tudi vse slovensko občinstvo v Clevelandu in Newburgu 
ter okolici. 

Na programu je posebno srečkanje, in srečni dobitelj prve nagrade dobi 

Avtomobil vreden $1600.00 
najmodernejši Buick avtomobil. Poleg tega pa bo še devet drugih krasnih do-
bitkov, in sicer krasna harmonika, vreJna $150, ena nagrada $50 v gotovini, dve 
nagradi pO $20 cekin, dve nagradi po $10̂ , cekin, ena nagrada $5 cekin in dve na-
gradi cekin po $2.50. W • . 

Na programu je veliko izvrstne in nepričakovane zabave. Za vso najboljšo 
postrežbo bo gostom izvrstno preskrbljeno. . ; • 

Dobiček bazarja je namenjen za slovensko cerkev v Collinwoodu. 
Vsi rojaki iz širnega Clevelanda so prijazno vabljeni na . obilno udeležbo. . 

* Pridite in skušajte dobiti avtomobil, vreden $1600. 

Vas uljudno vabi 

Rev. Josip Škor ter ves cerkveni odbor. 



4 2 > S H H ^ O G O V ^ y 

Na konvenciji ameriških 
organiziranih delavcev, The 
American Federation of La-
bor je govoril Samuel Gom-
pers, predsednik te organiza-
cije zadnjih 38 let, o splo-
šnem delavskem položaju v 
Ameriki. Ob tej priliki je 
Gompers posebno ostro prijel 
kongres. Očital je kongresu, 
da je izdai delavske intere-
se. Pričakovalo se je od repu-
blikanskega kongresa, da zni 
ža draginjo, da razbije profi-
tarstvo, ki kot železna kača 
pritiska vse k tlom-V poseb-
nem govoru je pozival Gom-
pers delavce, da preprečijo, 
da se nihče izmed sedajnih 
kongresmanov ne zvoli po-
novno, pač pa gledejo delav-
ci, da dobi prihodnji kongres 
delavstvu prijazne može. 

Gompers je vrgel^na rame 
kongresa vsa očitanja težav-
nega današnjega položaja. 
Kongres je kriv draginje, iz-
koriščanja, nestalnih razmer 
v deželi. "Dočim so izkorišča 
valci" — pravi Samuel Gom-
pers, "vlekli nezaslišane do-
bičke, grmadili silna boga-
stva, so pa oni, ki naj -delajo 
poštene postave za deželo, 
začeli delati postave, s kate-
rimi so naznanjali boj delav-
skim organizacijam. Radite-
ga se je med narodnom radi 
pritiska in izkoriščanja poro-
dilo silno nezadovoljstvo. 
Kongresu bi bilo popolnoma 
lahko narediti postave, ki bi 

SrfcpreČile izkoriščanje in 
raginjo. Delavstvo Zjedin-

jenih držav govori daneš z 
odločnim glasom. Prišlo je 
do točke, da ne bo nadalje 
prenašalo krivic, ki se pov-
zročajo delavcem s pomočjo 
škodljivih postav. Kar so de- | 
lavci koristili deželi tekom 
vojne, jim daje pravico, da , 
se njih zahteve upoštevajo, j 
In te zahteve se morajo ure-
sničiti." 

Pred kongresom je bilo 
mnogo dobrih predlogov, da 
se uredijo današnje nemirne ( 
razmere, toda kongres ni na-
redil ničesar. Predsednik 
Wilson je predložil kongresu , 
sedem krasnih načrtov za , 
zboljšanje razmer v deželi, j 
toda kongres ne samo, da ni , 
nobenega izmed načrtov J 
predsednika Wilsona sprejel, j 
pač pa se je celo posmehoval . 
predsedniku in njega delal | 
odgovornega za razmere v , 
deželi. Da se enake razmere j 
v bodoče preprečijo, je treba, , 
da se v kongres zberejo lju- J 
dje, ki razumejo narod, pose- 1 
bno delavstvo, in na katere i 
se delavci vedno lahko zane- ( 
sejo.. 

Da se odpravi neznosni po 
ložaj priporoča Gompers po- , 
sebno sledeče točke: 

1. Naj se vprašanje plač , 
takoj uredi, enako pri privat- . 
riih podvzetjih kakor onim j 
v državnih službah, da bode- ; 
jo dobivali barem toliko, da ' 
so rešeni skrbi za vsakdajni j 
obstanek, ali toliko kolikor 
so povprečno' se podražile 
življenske potrebščine. | 

2. Naj se takoj podvzame-
jo ostri koraki proti nadalj- | 
nemu izkoriščanju in dviga-
nju cen. To more narediti j 
edino kongres. 

3. Postave, kakor so tako- ; 
zvana Esch-Cummins, posta- j 
va o železnici ter slična posta | 
va v državi Kansas, se mora- | 
jo nemudoma odpraviti. Te 
postave zabranjujejo* vsak ' 
štrajk. Kongres mora prene-
hati z ustvarjanjem postav, ] 
ki omejujejo narodno svobo- ' 
do ali silijo narod k nečemu, 
kar je proti interesom delav- ' 
stva. 

4. Kongres Zjed. držav bi \ 
moral nemudoma rešiti vpra- ' 
šanje glede denarnega kredi- 1 

ta, kateri kredit bi moral biti . 
potegnjen iz rok privatnih 

'. bankirjev in bi se moral sta-
viti pod kontrolo javnih usta 

' nov, ki bi rabile denar za 
splošne koristi. 
/,5. Kongres bi se moral po-' 1 

brigati za to, da se priobči v j 
javnosti, koliko posamezne 1 
osebe, posebno multimilijo- < 
narji, plačajo dohodninskega 
davka, da se na ta način Ijud- i 
stvo prepriča, kje se steka j 
ogromno bogastvo. 

Razni časopisi, ki komen- i 
tirajo te izjave Gompersa, se > 

ne strinjajo popolnoma i 
njim, dasi jjh veČina prizna, 
da je kongres mnogo odgovo-

, ren, ker so današnje razmere 
' take kakor so. Več Časopisov 

priznava, da je Gompers po-
kazal delavstvu pravo pot, 
katero je treba nastopiti, 
namreč da je treba delavske 
sovražnike pometati iz kon-
gresa in na njih mesto izvo-
liti delavske prijatelje. 

Časopis "World'* v New 
Yorku pravi, da je vse resni-
ca, kar je Gompers izjavil o 
današnji krivdi kongresa gle-
de obstoječih razmer, kajti 
kongres je bil strankarski, da 
je v resnici škodoval delav-
skim interesom in pravicam, 
toda to, kar Gompers zahte-
va, da se zboljšajo današnje 
prilike, je ravno tako napa-
čno kakor je bilo napačno de-
lo kongresa. 

"Draginja se uie bo zniža-
la," pravi omenjeni časopis, 
"ako se bodo delavske plače 
neprestano večale, ako bodo 
štrajki vedno številnejši, ako 
bodo produkti vedno manj-
ši. Z nobeno besedo Gompers 
ne dopušča, da odgovornost 
za visoke cene pripade tudi 
na delavstvo, niti ne prizna-
va, da je dolžnost , delavcev, 
da sodelujejo pri zboljšanju 
sedajnih razmer. Kadar de-
lavstvo zahteva vse, a samo 
ne daje ničesar, je tak nastop 
sličen nastopu izkoriščeval-
cev. Gompers zahteva večje 
plače, toda se protivi posta-
vi, ki zahteva preiskavo raz-
mer radi štrajka v vseh indu-
strijskih sporih. Tak načrt 
nikakor ne more imeti uspe-
ha. 

Visoke cene n e prihajajo 
samo od izkoriščanja. Deže-
la plača za delo, za preveliko 
cirkulacijo denarja, za pre-
velike stroške. Vsa dežela se 
nahaja v izvanrednem polo-
žaju. Da pa pridemo iz tega 
položaja m6ramo skupno 
delovati, brez ozira nrf raz-
rede in poklice. 

Zadnje čase je Časopisje 
mnogo pisalo, da, so začele 
cene tem ali onim stvarem 
padati. Mnoge velike trgovi-
ne v mestih so začele oglašo-
vati, da so znižale cene vsem 
svojim predmetom. Mnogo 
ljudkje iz tega posnemalo, da 
se bo draginja zrušila in na-
stanejo zopet redne razme-
re. Toda res je, da je to le za-
časen pojav, da se bodo cene 
nadalje tirale kvišku, da bo 
šlo naprej vse po starem na-
činu. Ce imajo ti preroki prav 
je teško povedati. V Časopi-
sju, beremo o pojavih, ki da-
jejo prav enim kot drugim. 
Tako vidimo, da dočim je ce-
na gotovih predmetov v ma-
lih trgovinah nižja, pa je ce-
na zopet drugi ro|)i večja, ko 
se prodaja na debelo. Po-
manjkanje proizvodov in po-
večana cirkulacija v prometu 
je mnogo vzrok visokim ce-
nam. Mnoge trgovine so zni-
žale cene na blagu in so za-
dovoljne z malim profitom, 
ker se bojijo krize, ko bi jim 
na rokah ostalo mnogo robe, 
a nikogar, ki bi hotel kupo-
vati. 

Cene bodejo padle tčdaj, 
kadar se znižajo stroški za 
proizvajanje. Toda kaj vidi-
mo v tem pogledu? Cene n. 
pr. za prevoz blaga po žele-
znicah, bodejo v kratkem sil-
no poskočile, in danes rte do-
bite niti enega delavca, ki bi 
bil zadovoljen z manjšim za-
služkom. "Naj nihče ne mi-
sli", piše neki časopis, "da je 
prišel čas nizkih cen radi zni-
žanja neke vrste blaga v go-
tovih trgovinah. Vse to je le 
začasno. Cene se zopet dvig-
nejo in se bodo znižale le te-
daj, kadar zginejo vzroki vi-
sokih cen, in za to je treba 
mnogo časa. 

IZ SLOVANSKEGA SVETA 
V AMERIKI. 

Ceho slovaška legija v 
Ameriki. 

Pred kratkim je imela Če-
ho-slovaška legija v Cleve-
landu svojo konvencijo, te-
kom katere j^ sprejela slede-
čo resolucijo: 

"Namen te organizacije 
naj bo zbližati in spraviti sku 
paj Čehoslovake v Ameriki, 
ki so tekom zadnje svetovne 
vojne služili kot prostovoljci 
v ameriški, čehoslovaški, ka-

— 

z nadski ali sploh v kaki za-
i, vezniški armadi, in ki so bili 
- častno odpušCeni od take ar-
b made. Legija bo aktivno de-
v lovala med svojimi člani in 
- drugod za lojalnost napram 
, vladi Zjedinjenih držav in za 
, zvestobo napram ameriškim 
3 idealom demokracije, kakor 
- so prišli sedaj v rabo tudi v 
- čehoslovaški republiki. Na-

dalje bo legija materijelnoj 
r pomagala članom, ki so Se 
- udeležili vojne in sedaj trpi-
i jo na posledicah ran in si ne 
• morejo zaslužiti za življenje; 
i skrbela bo za družine onih 
i Članov, ki so umrli tekom 

vojne, in letno se bo spomi-
, njala onih, ki so žrtvovali 

svoje življenje za svobodo 
: svoje domovine. Kot organi-

zacija bo legija nestranska 
ter se je ne more rabiti v 
verske ali politične namene. 

Ta lejgija ima že 3000 čla-
jlov. Kaj ko bi se kaj podo-
bnega ustanovilo med Jugo-
slovani? 
Pomanjkanje papirja in časo-

pisje. 
Pomanjkanje Časopisnega 

papirja je posebno hudo pri-
zadelo tujezemsko časopisje 
v Ameriki, ki si" ne more po-
magati. V Chicagi shaja 
"Ženske Listy", češki dnev-
nik, ki je že 26 let urejevan in 
pisan samo od rodoljubnih 
čeških žensk. List *je moral 
omejiti svoje izdaje na 2 krat 
mesec. Eden najboljših • in 
največjih čeških farmarskih 
listov "Hospodar \ češki me-
sečnik, ki že 30 let shaja v 
Omahi,- Nebraska, je podvo-
jil eeno naročnini; kakor tu-
di "New Yorske Listy", če-
ški dnevnik v New Yorku. 
Veliki litvinski dnevnik 
"Lietuva", ki je shajal 24 let 
v Chicagi, je radi pomanjka-
nja papirja morarustaviti po-
polnoma. 

Rusi študirajo ameriške 
industrije. 

V Philadelphiji se je usta-
novila Ruska Industrijska 
Unija, katere namen je Rusij-
ji pomagati pri gospodarski 
rekonstrukciji. Organizacija 
ni politična, niti ni delavska 
organizacija v strogem pome 
nu besede. Člani te unije štu-
dirajo industrijske razmere v 
Ameriki, da postanejo eks-
perti v tej ali oni stroki. Se-
daj se posebno zanimajo za 
tkalstvo, lanene izdelke in 
ribarstvo. Glayni stan je v 
Philadelphiji. M. Volkov je 
organizator in tajnik. Unija 
nriobčuje mesečnik -Glasnik 
*uske Industrijske Unije". 

Več tisoč izvodov tega me-
sečnika se pošilja v Rusijo, Z 
namenom, da se vzpodbuja 
rusko ljudstvo, da preokrene 
industrije na podlagi ameri-
ških principov. Člani name-
ravajo v kratkem najeti par-
nik, katerega bodejo naložili 
z raznimi stroji za proizvaja-
nje dovršenih predmetov, da 
te stroje prepelje v Rusijo in 
začnejo z resnim delom. Še 
nekaj drugih enakih ruskih 
organizacij deluje na enak 
način v Ameriki, vsi z gorečo 
željo, da pomagajo svoji za-
puščeni domovini. 
Jugoslovani in žrtve vojne. 

Mrs. Ana Mariri, ki od časa 
do Časa priobči v javnosti ka-
ko lepo pesmico, je pOslaTa 
večjo svoto denarja na Du-
naj 90 letnemu pesniku Jo-
sip Stritarju, ki živi tam v 
največjem pomanjkanju. Lep i 
vzgled jugoslovanske pleme-
nitosti je dal gospod G. V. i 
Radojevich iz Fresno, Calif. 
Njegova dva sinova sta se ! 
borila v ameriški armadi in | 
sta bila oba n£ bojišču ubita, i 
kar je pač Mr. Radojeviča ; 
globoko potrlo. Od vlade Je 1 

prejel za smrt obeh sinov 
$20.000 zavarovalnine. Mr. 
Radojevich pa ni uporabil te I 
svote za sebe, pač pa je odre- I 
dil, da bo mesečno podpiral ] 
pet revnih študentov siroma- j 
šnih starišev v Jugoslaviji, ! 
dokler ne zvršijo svoje študi-
je. To je kulturno delo, vre-
dno vsega priznanja. 

Ameriški češki Sokoli. 
Meseca maja je odpljulo 

3500 ameriških čeških Soko- < 
lov iz Amerike, da se udele- 1 
žijo ogromnega češkega so- 1 
kolskega zleta v Pragi, ki se i i 
vrši te dneve. Ta izlet ameri- : 
ških Sokolov jea prvi tekom (< 
/ a d n i i h o s e m l e t . T e k o m ve - \ 

• likih slavnosti, ki se bodo vr-
i šile na tem sokolskem zletu, 

se bo praznovalo tudi osvo-
bojenje CeSke države. 15.000 
Sokolov bo proizvajalo naj-

i finejše telovadne vaje. 
V Ameriki je danes 138 

Sokolskih društev med Čehi 
v 18 raznih državah Zjed. dr-
av, 95 procentov teh Čeških 
Sokolov so ameriški držav-
ljan^. 
Jugoslovani v S an Francisco. 

Jugoslovanski lastniki re-
stavrantov, katerih je par ti-
soč v San Franciscu in v dru-
gih mestih zapadne ameriške 
obale, so imeli pred kfatkim 
konvencijo v San Franciscu, 
kjer se' je sprejel načrt, da 
bodejo 'jugoslovanski lastni-
ki restavrantov skupno ku-
povali vsepotrebščine za svo 
je lokale. To bo v prid vrsti 
gostom teh restavrantov, ker 
bodejo lahko dobivali cenej-
ša jedila in boljšo postrežbo. 

Poleg restavrantskega po-
sla se Jugoslovani v Qalifor-
niji pečajo z ribarstvom. Ra-
čuna se, da se preživlja 20. 
000 Jugoslovanov v zapadnih 
državah z ribarstvom. Trije 
parniki so pravkar zapusftli 
Seattle, Wash, in odpljuli pro 
ti San Pedro, Californija, 
kjer čaka še drugo "jugoslo-
vansko brodovje" na ribiče. 
Vrednost ujetih rib, katere 
polo ve jugoslovanski ribič ob 
californijskem obrežju znaša 
več stotisoč dolarjev. 

o -

NOV NASLOV. 

American Jugoslav Relief 
naznanja, da je preselil svoj 
urad iz 511 Fifth Avenue na 
522 Fifth Avenue, drugo nad 
strop je, to je na vogalu Fifth 
Avenue in 44th St. 

Odbor je dosedaj užival go-
stoljubje Dr. John A. Har-
ris^a in bo sedaj gostod Gua-
ranty Trust Company v nje-
ni novi zgradbi. Ti prijatelji, 
ki se vrlo zanimajo za jugo-
slovansko pomožno akcijo, 
rio rade volje stavili na razpo-
lago prostore v svojih ura-
dih. 

American Jugoslav Relief 
s tem vabT vse svoje prijate-
lje na obisk v novih prosto-
rih. 

Foreign Language Infor-
mation Service Ameriškega 
Rudečega Križa, ki si je po- , 
stavil za svojo prvo nalogo, 1 

da ščiti pravice in interese 
naših priseljencev, naproša ' 
vse jugoslovanske organiza-
cije, društva, časopise in poe- < 
dince, naj opozarjajo ljud-
stvo pred počenjanjem sle- I 
parskih agentov, ki vsiljuje-
jo ljudem brezvednostni pa- < 
pirnati denar proti dobrim 
ameriškim dolarjem, in bo I 
rade volje sodelovalo v tem, 
da se zatre že vnebovijoCe ! 
zlorabljanje odhajajočih pri-
seljencev. Povablja s tem vse | 
odhajajoče priseljence, ki so 
trpeli škodo s strani brezvest* ; 
nih agentov, naj prijavijo to 
našemu uradu na 1107 Broad I 
way, New York City. 

Tatvina v Andrettovi tovar ; 
ni salam. Včeraj na vse zgo-
daj zjutraj, okoli 6. ure je za- i 
pazil nadstražnik Franc Gro-
šelj na Krakovskem nasipu , 
nekega zelo sumljivega mla-
deniča, ki je nosil težak na- i 
hrbtnik. Ustavil ga je in vpra I 
šal kam nese. Ker je mlade- , 
nič zelo zmedeno odgovarjal « 
ga je povabil na stražnico, i 
Nahrbtnik je bil popolnoma I 
natlačen z mesom, klobasami ( 
in slanino. Po dolgem obotav < 
ljanju je priznal, da je stvari , 
po noči ukradel v Andrettovi | 
tovarni salam na Viču, da je < 
z nahrbtnikom potem preno- 4 

čil v neki šupi Mestnega loga j 
ter da se je hotel odpeljati v | 
Podgorje na Koroško. S sa- 4 
lamami, mesom in slanino je < 
hotel delati propagando za J 
priklopitev Koroške k Avstri | 
ji. Tatinski agitator je Josep i 
Santler, iz Sattendorfa pri < 
Beljaku. - j 

— o-

POLJAKI SE UMIKAJO. < 
< 

London, 22, junija. Poljske i 
Čete zapadno od ReCice se hi-
tro umikajo pred boljševiki, | 
kot naznanja rusko poroCilo ! 
iz Moskve, doCim Poljaki na- j 
znanjajo, da reorganizirajo 
celo fronto ter zavzemajo no-
ve pozicije. 
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PRIDITE NA RAZPRODAJO LOTOV. 
• •'. * * ' i 

The 
* A ' * 

Abbey Allotment 
ELYRIA, LORAIN COUNTY, OHIO 

Ljudje, ki imajo domačije, so dostojni državljani vsak* naselbine. Bodite do-
ber državljan. Lažje je biti kot ne. Vi lah co dobite svoj idealni dom, kakor ste si ga 
vedno želeli. Začnite takoj. 

' t >/;»'•(• i,: S '• ' ' • r ' j 1 

Nikar ne plačujte več denarja za rent 
The Abbey Allotment meji na clevelandske ceste in Abby Rd. Elyria, z vse-

mi ugodnostmi. (Plačano.) Lokalna železnica Elyrie in clevelandske predmestne 
kare gredo preko zemljišča, je v bližini mnogih tovaren. Je tik zraveh nove ogro-
mne Willys-Overland avtomobilske tovarne, kjer bo v kratkem zaposljenih do 
10.000 delavcev. 

Kupite enega ali več lotov v Abbey Allotment in potrojite svoj denar v par 
letih. Ne pozabite, da mi prodajamo te Iote*po cenah kakor so bile pred vojno. 

PRIZNANO DEJSTVO. 
Danes je priznano dejstvo, da noben vložen denar se ne obrestuje tako obil-

no kakor pa Real Estate. Tu imate pot, da postanete bogati, edina sama pot, ki 
je gotova. Kupite zemljišCe v naselbini, ki napreduje, držite ga. Profiti so večji 
kot iz zlatih jam ali petrolejnih vrelcev. Kajti denar vložen v zemljišče je vedno 
varen, zanesljiv, dobri loti se neprestano zahtevajo. 

Ni čučla, kajti v Elyriji je danes nad 500 hiš, ki'se gradijo. Pomislite. Pr idk 
t e v naš urad in mi vas popeljemo na zemljišče na naše stroške. 

V- % ' 

Prilika pride vsakomur samo enkrat v življenju. 
t » 

Nikakor ne moreete zamuditi te prilike. 
, Oglasite se takoj pri 

The Abbey Land Co. 
1342 E. 55th St., vogal St Clair Ave., Cleveland, 0. 

' wmqim / ' ' L 1 

i 
» < ' . • ' 

Reference: First National Bank, Elyria, Ohio. Vsa plačila so plačljiva v tej 
banki. • . J i __ — . • . 
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IznJanredna 
prilikja. 

" * - a a s B B S — J i -

V sredini slovenske naselbine je naprodaj eno najbolj uspevajoČih sloven-
skih podjetij, ki se posebno v sedanjem času jako dobro obrestuje in izplaCuje. 
To je podjetje 

TVORNICA MEHKIH PIJAČ, 
znano dolgo vrst let med Slovenci'kot "Double Eagle Bottling Works", last Mr. 
J. Potokarja. Mr. Potokar je dvanajst let v tem poslu in je med tem njegovo pod- , 
jetje tako narastlo, da mu je nemogoče samemu poslovati in nadzirati vse^adi-
tega je sklenil prodati vse podjetje, vso opravo, skoro nove stroje, avtomobile za 
razvažanje in vozove, sploh vse, kar spada k podjetju. Objednem prepusti lease 
z a prihodnjih pet let po ugodni najemnini. , ' 1 

PODJETNI SLOVENCI 
imajo sedaj najlepšo priliko, da se primejo tega podjetja in naredijo lep dobiček, 

V ker danes potrebuje ta izdelek skoro vsaka hiša, vsa društva pri izletih tisoče 
slaščičaren in bivših gostilen. Ker so pogoji za prodajo jako ugodni, se svetuje 
Slovencem, da s e primejo tega podjetja, da ne pride v tuje roke. Naj se širi in 
cvete slovenska trgovina. 

. " Za podrobna pojasnila se obrnite na lastnika 

JOHN POTOKAR, 
6517 ST. CLAR AVE. 

^ i 

ki bo drage volje vse raztolmačil in razložil kupcem, ki nameravajo kupiti. 


